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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pagrindiné informacija ir istorija

Pastaryjy mety pasauliné ekonomikos ir finansy krizé¢ turéjo dideli poveiki ekonomikai ir
vieSiesiems finansams. Finansy sektorius labai prisidéjo prie ekonomikos krizés sukélimo, o jos
padariniy kaing moka vyriausybés ir Europos pilie€iai. Europoje ir pasaulyje laikomasi bendros
nuomonés, kad finansy sektoriaus dalyvavimas turéty biiti sgziningesnis, turint omenyje krizés
padariniy Salinimo i$laidy padengima ir Siuo metu nepakankama sektoriaus apmokestinima. Kelios
ES valstybés narés jau émési skirtingy veiksmy dél finansy sektoriaus apmokestinimo.

Todél 2011 m. rugs¢jo 28 d. Komisija priémé pasiilymg — Tarybos direktyvos dél bendros
finansiniy sandoriy mokescio (FSM) sistemos ir kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/7/EB
pasiiilyma'. Sitilomos Tarybos direktyvos teisinis pagrindas buvo Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 113 straipsnis, nes siiilomomis nuostatomis siekiama suderinti teisés aktus,
susijusius su finansiniy sandoriy apmokestinimu tokiu mastu, kuris bitinas siekiant uZztikrinti
tinkama finansiniy priemoniy sandoriy vidaus rinkos veikimg ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo.
Remiantis tuo teisiniu pagrindu reikalaujama, kad Taryba, spresdama pagal specialig teisékiiros
procedirg ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu bei Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,
veikty vieningai.

Pagrindiniai pasitilymo tikslai buvo $ie:

— suderinti teisés aktus dél netiesioginio finansiniy sandoriy apmokestinimo, nes to reikia
siekiant uztikrinti tinkama finansiniy priemoniy sandoriy vidaus rinkos veikimg ir iSvengti
finansiniy priemoniy, rinkos dalyviy ir prekybos viety konkurencijos visoje Europos
Sajungoje iskraipymo, ir kartu

— uztikrinti, kad finansy jstaigos deramai ir i§ esmés prisidéty prie pastarosios krizés
padariniy Salinimo iSlaidy padengimo ir kad biity nustatytas vienodas sektoriaus
apmokestinimas kity sektoriy atzvilgiu?, ir

— sukurti tinkamas klititis sandoriams, kuriais nedidinamas finansy rinky veiksmingumas, ir
taip papildyti reguliavimo priemones, kad ateityje biity iSvengta kriziy.

Atsizvelgiant j ypac didelj daugumos potencialiai apmokestintiny sandoriy mobiluma, buvo ir vis
dar yra svarbu iSvengti iSkraipymy, kuriuos lemia vienaSaliSkai valstybiy nariy taikomos mokesciy
taisykles. IS tikryjy tik ES lygmens veiksmais galima iSvengti finansy rinky susiskaidymo pagal
veiklos sritis, Salis, produktus ir rinkos dalyvius, ES sudaryti vienodas salygas finansy jstaigoms fir,
visy svarbiausia — uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikimg. Europos Sgjungoje sukiirus bendra
finansiniy sandoriy mokescio sistemg mazés rinky iSkraipymo rizika, kurig kelia apmokestinimo

! COM(2011) 594 galutinis.

2008-2012 m. finansy jstaigos tiesiogiai arba netiesiogiai dideliu mastu pasinaudojo sanavimo ir garantijy
operacijomis, kurias (i§ anksto) finansavo Europos mokes¢iy mokétojai. Sios operacijos kartu su tkinés
veiklos sulétéjimu dél iSplitusiy abejoniy visos ekonomikos ir finansy sistemos stabilumu nulémé visos
Europos valstybiy finansy padéties pablogéjima daugiau kaip 20 % BVP. Be to, daugumai finansiniy ir
draudimo paslaugy netaikomas PVM.
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skatinamas geografinis veiklos perkélimas. Be to, tokia bendra sistema galima uztikrinti mokes¢iy
neutraluma, nes biity taikomas plataus masto suderinimas, kad ji visy pirma apimty labai mobilius
produktus (pvz., iSvestines finansines priemones), mobilius rinkos dalyvius ir prekybos vietas ir taip
padéty mazinti dvigubo apmokestinimo arba visiSko neapmokestinimo atvejy.

Todél pasiilymu numatyta suderinti valstybiy nariy finansiniy sandoriy mokescius, siekiant
uztikrinti sklandy bendrosios rinkos veikimg ir nustatyti esminius placios bazés FSM bendros ES
sistemos poZymius.

Mazdaug tuo metu, kai pateiktas pradinis Komisijos pasiiilymas, praktiniai pokyciai papildomai
parodé, kad suderinimas biity naudingas: nuo 2012 m. rugpjucio 1 d. Pranciizija jvedé nacionalinj
tam tikry finansiniy sandoriy mokestj, be to, Ispanija, Italija ir Portugalija neseniai pranese, kad irgi
jves tokius nacionalinius mokescius, o jy visy taikymo sritis, tarifai ir techninés struktiiros pozymiai
skirsis.

Europos Parlamentas teigiama nuomone dél pradinio Komisijos pasitilymo pateiké 2012 m. geguzés
23 d.’, o Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas — 2012 m. kovo 29 d.*. Be to, 2012 m. vasario
15 d. teigiama nuomone priémé ir Regiony komitetas’.

Pasitilymas ir jo variantai pladiai svarstyti Tarybos posédziuose; svarstymai prasidéjo
pirmininkaujant Lenkijai® ir aktyviau tesési pirmininkaujant Danijai, tadiau reikiamos vieningos
paramos nepasiekta dél principiniy ir nejveikiamy skirtumy tarp valstybiy nariy.

2012 m. birzelio 22 d. ir liepos 10 d. Tarybos posédziuose nustatyta, kad vis dar yra esminiy
nuomoniy skirtumy dél poreikio nustatyti ES lygio bendra FSM sistema ir kad artimiausioje ateityje
vieningos paramos suderinto finansiniy sandoriy mokescio principui Taryboje nebus.

Taigi, per pagrista laika visa Sajunga negali pasiekti bendros FSM sistemos, kurig Taryba aptare
pagal Komisijos pradinj pasitilyma, tiksly.

Remdamasi vienuolikos valstybiy nariy (Austrijos, Belgijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, Italijos,
Portugalijos, Pranciizijos, Slovakijos, Slovénijos ir Vokietijos) praSymu, Komisija Tarybai pateiké
pasiiilyma’ leisti tvirtesnj bendradarbiavima finansiniy sandoriy mokeséio srityje.

PraSymuose visos valstybés narés nurod¢, kad Komisijos siillomo teisés akto dél tvirtesnio
bendradarbiavimo jgyvendinimo taikymo sritis ir tikslai turéty buti pagristi pradiniu Komisijos
pateiktu pasiilymu. Be to, jos konkreciai nurod¢, kad reikia iSvengti mokes¢iy slépimo,
konkurencijos iSkraipymo ir veiklos perkélimo j kitas jurisdikcijas.

Sis direktyvos pasiiilymas yra susijes su tvirtesnio bendradarbiavimo FSM srityje jgyvendinimu
vadovaujantis 2013 m. sausio 22 d. Tarybos leidimu, suteiktu Europos Parlamentui davus pritarima
2012 m. gruodzio 12 d.

P7_TA-(2012)0217.

ECO/321 — CESE 818/2012 (OL C 181, 2012 06 21, p. 55).

CDR 332/2011 (OL C 113,2012 04 18, p. 7).

FSM pirmg karta | Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos darbotvarke jtrauktas 2011 m. lapkricio 8 d., o po to
— | trijy vélesniy posédziy 2012 m. kovo, birzelio ir liepos mén. darbotvarkes. Nuo 2011 m. gruodzio mén. iki
2012 m. birzelio mén. Siai temai skirti septyni Tarybos Mokes¢iy klausimy darbo grupés (netiesioginis
apmokestinimas) posédziai.

! COM(2012) 631 final/2.
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Atsizvelgiant | Sias naujas tvirtesnio bendradarbiavimo aplinkybes, pirmiau minétas 2011 m.
Komisijos pasiiilymas tampa netikslingas, tod¢l Komisija ketina jj atsiimti.

Komisijos 2011 m. birzelio 29 d. pateiktame Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos nuosavy
istekliy sistemos pasitilyme® su pakeitimais, padarytais 2011 m. lapkri¢io 9 d.’, nustatyta, kad dalis
pajamy i§ FSM turéty sudaryti ES biudzeto nuosavus iSteklius. Tai reiksty, kad atitinkamai
sumazéty BNP grindziami iStekliai, renkami i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy.

1.2. Pasiulymo tikslai

Bendrieji Sio pasiiilymo tikslai sutampa su pradinio 2011 m. Komisijos pasitilymo tikslais. Dar
nepasibaigusi pastaryjy mety pasauliné ekonomikos ir finansy krizé smarkiai paveiké ES
ekonomika ir vieSuosius finansus. Finansy sektorius labai prisidéjo prie ekonomikos krizés
sukélimo, o jos padariniy kaing moka vyriausybés ir visi Europos pilie¢iai. Nors finansy sektoriy
sudaro labai jvairts rinkos dalyviai, per pastaruosius du deSimtmecius §io sektoriaus pelningumas
apskritai buvo didelis ir tai i§ dalies gal¢jo nulemti (numanoma arba tiesioging¢) vyriausybiy
teikiama apsauga kartu su finansy sektoriaus taisyklémis ir PVM netaikymu.

Siomis aplinkybémis kai kurios valstybés narés pradéjo finansy sektoriy apmokestinti papildomais
biidais, o kitos valstybés narés jau yra nustaciusios specialias finansiniy sandoriy apmokestinimo
sistemas. Nepageidaujami dabartinés padéties padariniai yra Sie:

— mokestinio traktavimo nenuoseklumas finansiniy paslaugy vidaus rinkoje (turint
omenyje vis daugiau nekoordinuojamai diegiamy nacionaliniy apmokestinimo
priemoniy), kurio galimi padariniai — finansiniy priemoniy, rinkos dalyviy ir
prekybos viety visoje Europos Sajungoje konkurencijos iSkraipymas ir dvigubas
apmokestinimas arba visiSkas neapmokestinimas;

— finansy jstaigos deramai ir i§ esmés neprisideda prie pastarosios krizés padariniy
Salinimo iSlaidy padengimo ir neuztikrinamas vienodas sektoriaus apmokestinimas
kity sektoriy atzvilgiu;

— mokesciy politika ne tik nepadeda sukurti kliticiy sandoriams, kuriais néra didinamas
finansy rinky veiksmingumas, o tik sudaromos salygos ne finansy ekonomikos
sektoriaus rentg nukreipti | finansy jstaigas, taip skatinant per daug investicijy i}
gerovés nedidinancig veikla, bet ir nepapildo taikomy reguliavimo ir prieziliros
priemoniy, kad ateityje finansiniy paslaugy sektoriuje biity iSvengta kriziy.

Jeigu bendra finansiniy sandoriy mokescio sistemg jgyvendinty pakankamas skaiCius valstybiy
nariy, i$ karto biity juntama nauda pagal visus tris nurodytus punktus (finansiniy sandoriy, kuriuos
apimty tvirtesnis bendradarbiavimas, atzvilgiu). Turint omenyje tuos punktus, dalyvaujanciy
valstybiy nariy padétis pageréty Siais aspektais: veiklos perkélimo rizikos, mokestiniy pajamy ir
finansy rinkos veiksmingumo, taip pat dvigubo apmokestinimo arba neapmokestinimo i§vengimo.

Priimant sprendimg, kuriuo leidziamas tvirtesnis bendradarbiavimas, nustatyta, kad visi Sutar¢iy
reikalavimai dél tokio bendradarbiavimo yra jvykdyti ir kad visy pirma nepazeidziama

8 COM(2011) 510 galutinis.
http://ec.europa.eu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/proposal_council_own_resources en.pdf.
’ COM(2011) 739 galutinis.

http://ec.europa.ecu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/COM_2011_0739 EN.pdf.


http://ec.europa.eu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/proposal_council_own_resources_en.pdf
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nedalyvaujanéiy valstybiy nariy kompetencija, teisés ir jsipareigojimai. Siuo pasiiilymu nustatomas
biitinas tuo sprendimu leisto bendradarbiavimo pagrindas, laikantis Sutarties nuostaty.

1.3. Bendrasis metodas ir rySys su pradiniu Komisijos pasiilymu

Sis pasitilymas grindziamas pradiniu 2011 m. Komisijos pasiiilymu, nes juo atsizvelgiama j visus
esminius jo principus. Vis délto kai kurie jo aspektai pakoreguoti:

— siekiant atsizvelgti | naujas tvirtesnio bendradarbiavimo aplinkybes; visy pirma tai reiskia,
kad FSM jurisdikcija apsiriboja dalyvaujanciomis valstybémis narémis, kad
dalyvaujancioje valstyb¢je naré¢je vykdomi sandoriai, kurie bty apmokestinami pagal
pradinj pasitlyma, tebéra apmokestinami ir kad uztikrinama, kad nebuty poveikio 2008 m.
vasario 12 d. Tarybos direktyvai 2008/7/EB dél netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitalo
pritraukimui'®, kurios pakeitimai pasitlyti pradiniame pasitilyme;

— aiSkumo sumetimais pakoreguotos kai kurios sitilomos nuostatos;

— siekiant sugrieztinti kovos su mokes¢iy vengimu nuostatas; tai uztikrinama taisyklémis,
kuriomis kraStutiniu atveju apmokestinimas atitinka iSleidimo Salies principa, taip
papildant jsisteigimo Salies principa, kuris tebéra laikomas pagrindiniu principu. Sia
papildoma nuostata konkreciai atsizvelgiama ] suinteresuoty valstybiy nariy prasymus,
susijusius su poreikiu iSvengti mokesciy slépimo, konkurencijos iSkraipymo ir veiklos
perkélimo | kitas jurisdikcijas. IS tikryjy, jsisteigimo Salies principa papildzius iSleidimo
Salies principu, bus maziau naudinga veikla ir jmones perkelti uz FSM jurisdikcijos riby,
nes prekyba finansinémis priemonémis, apmokestinamomis pagal pastargji principg ir
iSleistomis FSM jurisdikcijoje, vis tiek bus apmokestinama.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI
2.1. ISorés konsultacijos ir praktiné patirtis

Pradinis pasiiilymas parengtas atsizvelgiant j jvairiy iSorés subjekty pastabas. Sios pastabos buvo
gautos vykstant vieSoms konsultacijoms dél finansy sektoriaus apmokestinimo, tikslinéms
konsultacijoms su valstybémis narémis, ekspertais ir finansy sektoriaus suinteresuotosiomis Salimis,
taip pat atlikus pavestus tris skirtingus iSorés tyrimus, kad biity jvertintas pradinio pasitilymo
poveikis. Siame poveikio vertinime atsizvelgta j konsultacijy proceso rezultatus ir iSorés subjekty
pastabas.

Sis pasiiilymas nelabai skiriasi nuo 2011 m. rugsé¢jo mén. Komisijos pasitilymo ir jame iliko tie
patys principiniai bendros FSM sistemos sprendimai vykdant tvirtesnj bendradarbiavima (t. y. kiek
tai susij¢ su mokescio taikymo sritimi, sandoryje dalyvaujancios finansy jstaigos jsisteigimu kaip
priskyrimo veiksniu, apmokestinamgja verte bei tarifais ir asmenimis, kuriems tenka prievolé
mokéti mokest] mokesciy administratoriui), todél naujy specialiy konsultacijy Komisija nepradéjo.

Vis délto Komisija pasinaudojo praeity mety konsultacijomis su visomis suinteresuotomis Salimis,
pvz., valstybémis narémis, Europos Parlamentu ir nacionaliniais parlamentais, finansy sektoriaus

10 OL L 46,2008 2 21, p. 11.
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atstovais Europos Sajungoje ir uz jos riby, mokslo bendruomene, nevyriausybinémis
organizacijomis, taip pat ad hoc tyrimy, paskelbty jau pateikus Komisijos pradinj pasiiilyma dél
bendros FSM sistemos, apimancios visg Europos Sajunga, rezultatais.

Komisijos atstovai dalyvavo daugelyje visoje Europoje ir kitur vykusiy vieSy renginiy bendros
finansiniy sandoriy mokescio sistemos sukiirimo klausimais. Be to, Komisija aktyviai palaiké
dialogg su nacionaliniais parlamentais ir atitinkamais jy komitetais, kurie noréjo aptarti pradinj
Komisijos pasiiilyma.

2.2. Poveikio vertinimas

Komisijos tarnybos atliko poveikio vertinimg ir ji pridéjo prie 2011 m. rugsé¢jo 28 d. priimto
pradinio pasiiilymo. Tolesné papildoma techniné Sio pasitilymo analizé pateikta Komisijos interneto
svetaingje''. Valstybéms naréms, noréjusioms gauti leidima pradéti tvirtesnj bendradarbiavima,
paprasius, Sio pasitilymo taikymo sritis ir tikslai grindziami Komisijos pradinio pasiiilymo taikymo
sritimi ir tikslais. Tod¢l pagrindiniai pastarojo pasiilymo elementai liko nepakitg ir nuspresta, kad
atlikti naujg poveikio vertinimg toje pacioje dalykingje srityje netikslinga.

Vis délto valstybés narés nurodé skirtingy politikos galimybiy pagal pradinj Komisijos pasitilyma
prioritetus. Be to, kitaip nei pradinio direktyvos, kuri biity taikoma visoms valstybéms naréms,
pasiiilymo atveju, Siuo nauju pasitlymu ketinama jgyvendinti tvirtesnj bendradarbiavima, o
valstybés narés konkreciai iSreiSké norag daugiau suZinoti apie Siomis aplinkybémis jmanomus
specifinius mechanizmus ir pagrindines jy taikymo pasekmes. Todél Komisijos tarnybos atliko
papildoma Siy politikos galimybiy ir poveikio analize, kurioje papildomos ir prireikus
koreguojamos poveikio vertinimo, pridéto prie pradinio 2011 m. pasitlymo, i§vados.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1. Teisinis pagrindas

2013 m. sausio 22d. Tarybos sprendimu 2013/52/ES, kuriuo leidziamas tvirtesnis
bendradarbiavimas finansiniy sandoriy mokesgio srityje'?, jo 1 straipsnyje i§vardytoms valstybéms
naréms leidZiama pradéti tvirtesnj bendradarbiavima FSM srityje.

Susijes teisinis sitilomos direktyvos pagrindas — SESV 113 straipsnis. Pasitlymu siekiama suderinti
teis€s aktus, susijusius su netiesioginiu finansiniy sandoriy apmokestinimu — to reikia siekiant
uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikimg ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo. Tvirtesnis
bendradarbiavimas bus naudingas nedalyvaujanciy valstybiy finansy jstaigoms, nes jos susidurs tik
su viena bendra dalyvaujanciose valstybése narése taikoma FSM sistema, o ne keletu sistemy.

3.2 Subsidiarumas ir proporcingumas

Suderinti teisés aktus, susijusius su netiesioginiu finansiniy sandoriy apmokestinimu, — tai biitina
siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikimg ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo — kad ir vien
tarp dalyvaujanciy valstybiy nariy, jmanoma tik Sajungos veiksmais, t.y. vienodai apibrézus

1 http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/other taxes/financial_sector/index en.htm.

12 OL L 22,2013 125,p. 11.
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esminius FSM pozymius. Biitina nustatyti bendras taisykles, kad buty galima iSvengti netinkamo
sandoriy bei rinkos dalyviy perkélimo ir finansiniy priemoniy pakeitimo.

Be to, vienodas apibrézimas galéty atlikti svarby vaidmenj maZzinant esamg vidaus rinkos
susiskaidyma, jiskaitant susiskaidyma, susijusj su jvairiais finansy sektoriaus produktais, kurie
daznai yra artimi pakaitalai. Nesuderinus FSM, atsiranda paskaty pasinaudoti mokesc¢iy skirtumu ir
galimo dvigubo apmokestinimo arba neapmokestinimo rizika. Taip ne tiktai uzkertamas kelias
finansiniy sandoriy vykdymui vienodomis veiklos salygomis, bet ir daromas poveikis valstybiy
nariy pajamoms. Be to, finansy sektoriui atsiranda papildomy mokestiniy prievoliy vykdymo
sanaudy, susijusiy su per daug skirtinga apmokestinimo tvarka. Sios i§vados tebegalioja tvirtesnio
bendradarbiavimo atveju, nors tokio bendradarbiavimo geografiné apréptis yra mazZesné negu
panasios sistemos, kuri biity taikoma visoms 27 valstybéms naréms.

Taigi Siuo pasiilymu daugiausia siekiama nustatyti bendra mokesC¢io struktiirg ir bendras
apmokestinimo nuostatas. Todél pasitilyme valstybéms naréms palickama pakankamai veikimo
laisvés, kai kalbama apie faktinj didesniy uz minimuma mokescio tarify nustatyma. Kita vertus,
sitloma Komisijai suteikti deleguotuosius jgaliojimus patikslinti registravimo, apskaitos,
atskaitomybeés bei kitus jpareigojimus, kuriais siekiama uztikrinti, kad mokes¢iy administratoriui
mokétinas FSM bity i tikryjy sumokétas. Be to, siiloma Komisijai suteikti jgyvendinimo
igaliojimus dé¢l vienody mokeétino FSM surinkimo metody.

Todél bendra FSM sistema paisoma ES sutarties 5 straipsnyje nurodyto subsidiarumo ir
proporcingumo principo. Sio pasiiilymo tikslo valstybés narés negali tinkamai pasiekti paios, todél,
norint uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima, jo geriau siekti Sgjungos mastu arba, jei biitina,
vykdant tvirtesnj bendradarbiavima.

Direktyvos, o ne reglamento pavidalu sitlomu suderinimu nesiekiama daugiau, nei biitina
minétiems tikslams — visy pirma tinkamam vidaus rinkos veikimui — pasiekti. Tod¢l pasiiilymas
atitinka proporcingumo principa.

3.3. ISsamus pasiiilymo paaiskinimas
3.3.1.  Iskyrius. Dalykas ir apibréztys

Siame skyriuje apibréZiamas $ios siilomos direktyvos dalykas, t. y. pasiilymas jgyvendinti tvirtesnj
bendradarbiavimg FSM srityje. Be to, Siame skyriuje pateikiamos pagrindiniy Siame pasitilyme
vartojamy terminy apibréztys.

3.3.2. Il skyrius. Bendros FSM sistemos taikymo sritis

Siame skyriuje apibiidinami esminiai siilomos bendros FSM sistemos pozymiai vykdant tvirtesnj
bendradarbiavimg. FSM tikslas — bruto sandorius apmokestinti iki uzskaitos.

Mokescio taikymo sritis plati, nes siekiama ] ja jtraukti su visy risiy finansinémis priemonémis
susijusius sandorius: neretai Sios priemonés beveik nesiskiria, todél vieng galima pakeisti kita.
Taigi,  taikymo sritj jtraukiamos perleidziamos kapitalo rinkos priemonés, pinigy rinkos priemonés
(iSskyrus mokéjimo priemones), kolektyvinio investavimo subjekty (iskaitant kolektyvinio
investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjektus, KIPVPS, ir alternatyvaus
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investavimo fondus, AIF) investiciniai vienetai arba akcijos' ir i§vestinés sutartys. Be to, mokes¢io
taikymo sritis apima ne tik prekyba organizuotose rinkose, pvz., reguliuojamose rinkose,
daugiasalése prekybos sistemose arba per finansy tarpininkus, bet ir kity rasiy prekyba, jskaitant
nebirzing prekyba. Taikymo sritis taip pat neapsiriboja nuosavybés perleidimu, tadiau atspindi
prisiimtg jsipareigojimg — tai, ar atitinkama S$alis prisiima su tam tikra finansine priemone susijusig
rizikg (pirkimas ir pardavimas).

Be to, jei finansinés priemonés, kuriy pirkimas ir pardavimas apmokestinamas, perleidziamos vieno
grupés subjekto kitam, perleidima reikia apmokestinti, net jei tai gali biiti ne pirkimas arba
pardavimas.

I mokescCio taikymo sritj aiSkiai jtrauktas apsikeitimas finansinémis priemonémis, atpirkimas ir
atvirkstinis atpirkimas, taip pat vertybiniy popieriy skolinimo ir skolinimosi sandoriai. Siekiant
uzkirsti kelig mokescio vengimui laikoma, kad apsikeiCiant finansinémis priemonémis vykdomi du
finansiniai sandoriai. Kita vertus, vykdant atpirkimo ir atvirksStinio atpirkimo sandorius, taip pat
vertybiniy popieriy skolinimo ir skolinimosi sandorius, galimybé naudotis finansine priemone tam
tikram subjektui suteikiama apibréztam laikui. Todél reikéty laikyti, kad vykdant visus tokius
sandorius vykdomas tik vienas finansinis sandoris.

Siekiant uzkirsti kelia mokesCio vengimui, taip pat reikéty laikyti, kad kiekvienas esminis
apmokestinamojo finansinio sandorio pakeitimas yra naujas to paties tipo, kaip ir pirminis sandoris,
apmokestinamasis finansinis sandoris. Siiiloma pridéti neribojamajj pakeitimy, kuriuos galima
laikyti esminiais, sarasa.

Be to, kai finansinés priemonés teikiamos pagal iSvesting sutartj, mokes¢iu apmokestinama ir
iSvestiné sutartis, ir $iy finansiniy priemoniy teikimas, jei vykdomos visos kitos apmokestinimo

salygos.

Finansinéms priemonéms, kurios gali biiti apmokestinamojo finansinio sandorio objektas, taikomi
atitinkami ES teisés aktai, kuriuose pateiktos aikios, visapusiskos ir pripaZintos apibréztys'®. I§
taikomy apibréz¢iy matyti, kad neatidéliotini valiutos sandoriai neapmokestinami, o iSvestinés
valiutos sutartys — apmokestinamos. Apibréztys taip pat apima iSvestines birzos prekiy sutartis, o
fiziniy birzos prekiy sandoriy — neapima.

Apmokestinamyjy finansiniy sandoriy objektas taip pat gali buti strukturizuotieji produktai, t.y.
vertybiniai popieriai, kuriais galima prekiauti, arba kitos finansinés priemonés, sitilomos pakeitimo
vertybiniais popieriais biidu. Tokie produktai analogiski bet kuriai kitai finansinei priemonei, todel
jiems taikytinas Siame pasitilyme vartojamas finansinés priemonés terminas. Jei jie nebtity jtraukti |
FSM taikymo sritj, bty sudarytos salygos jo vengti. Sios kategorijos produktams visy pirma
priklauso tam tikri vekseliai, varantai ir sertifikatai, taip pat pakeitimo vertybiniais popieriais banko
sandoriai, pagal kuriuos paprastai didelé kredito rizikos, susijusios su tokiu turtu kaip hipotekos ar

Zr. 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy
rinky, i§ dalies keiciancios Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/12/EB bei panaikinanc¢ios Tarybos direktyva 93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1), I priede
pateikta finansiniy priemoniy saraSa. | $i saraSa jtraukti kolektyvinio investavimo subjekty investiciniai
vienetai. Todél Direktyvos 2009/65/EB (OL L 302, 2009 11 17, p.32) 1 straipsnio 2 dalyje apibrézty
kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjekty (KIPVPS), taip pat Direktyvos
2011/61/ES (OL L 174, 20117 1, p. 1) 4 straipsnio 1 dalies a punkte apibrézty alternatyvaus investavimo
fondy (AIF) akcijos ir investiciniai vienetai yra finansinés priemonés.

14 Ypac¢ Direktyva 2004/39/EB (zr. ankstesn¢ i$nasg).

3 LT



LT

paskolos, dalis perleidziama rinkai, ir pakeitimo vertybiniais popieriais draudimo sandoriai, susij¢
su kity rusiy rizikos, pvz., draudimo rizikos, perleidimu.

Taciau i§ esmés mokesciu siekiama apmokestinti finansinius sandorius, kuriuos finansy jstaiga, kaip
finansinio sandorio Salis, sudaro savo saskaita, kity subjekty saskaita arba sandorio Salies vardu.
Laikantis tokio pozitirio uztikrinamas visapusiSkas FSM taikymas. Paprastai praktikoje tai, kad
vykdomas finansinis sandoris, matyti i§ atitinkamy apskaitos jrasy. FSM taikymas neturéty turéti
neigiamo poveikio finansy jstaigy ir valstybiy refinansavimo galimybéms, taip pat apskritai pinigy
politikai ar valstybés skolos valdymui. Todél direktyva neturéty buti taikoma sandoriams su
Europos Centriniu Banku, Europos finansinio stabilumo fondu, Europos stabilumo mechanizmu,
sandoriams su Europos Sajunga, kai ji atlieka savo turto valdymo funkcija, teikia mokéjimy balanso
paskolas ir vykdo panasia veikla, taip pat sandoriams su valstybiy nariy centriniais bankais.

Ir toliau taikomos visos Tarybos direktyvos 2008/7/EB nuostatos. Tos direktyvos 5 straipsnio 1
dalies e punktas ir 2 dalis yra susije¢ su Sios direktyvos taikymo sritimi ir jais draudziama bet kokiais
mokesciais apmokestinti ten nurodytus sandorius, laikantis tos pacios direktyvos 6 straipsnio 1
dalies a punkto. Kadangi taip direktyva draudziama arba galéty biiti draudziama apmokestinti tam
tikrus sandorius, visy pirma finansinius sandorius, kurie yra restruktiirizavimo operacijy arba Sioje
direktyvoje apibrézto vertybiniy popieriy isleidimo dalis, tod¢l jiems FSM neturéty biiti taikomas.
Sitaip siekiama i§vengti galimos kolizijos su Direktyva 2008/7/EB ir nebiitina tiksliai apibrézti ta
direktyva nustatyty jpareigojimy riby. Be to, neatsizvelgiant j masta, kuriuo Direktyva 2008/7/EB
draudziama apmokestinti kolektyvinio investavimo subjekty akcijy ir investiciniy vienety iSleidima,
dél mokesciy neutralumo priezaséiy visy $iy subjekty akcijy ir investiciniy vienety iSleidima reikia
vertinti vienodai. Taciau taip iSleisty akcijy ir investiciniy vienety iSpirkimas savo pobiidZiu néra
pirminés rinkos sandoris, todél turéty biiti apmokestinamas.

I FSM taikymo sritj nejtraukiamos ne tik pirminés rinkos, kaip jau minéta, bet ir dauguma
pilieciams ir jmonéms svarbiy kasdienés finansinés veiklos sri¢iy. Pavyzdziui, draudimo sutarciy,
hipotekos paskoly, vartojimo kredity, paskoly verslui sudarymas, mokéjimo paslaugos ir kt. (nors
paskesnei prekybai jais, pasitelkiant struktiirizuotuosius produktus, $is mokestis taikomas). ]| FSM
taikymo srit] nejtraukiami ir neatidéliotini valiutos sandoriai — tai apsaugo laisva kapitalo judéjima.
Taciau FSM taikomas iSvestinéms sutartims dél valiutos sandoriy, nes jos savo pobidziu néra
valiuty sandoriai.

Finansy jstaigy apibréZtis plati: i§ esmés ji apima investicines jmones, organizuotas rinkas, kredito
jstaigas, draudimo ir perdraudimo jmones, kolektyvinio investavimo subjektus ir jy valdytojus,
pensijy fondus ir jy valdytojus, kontroliuojancigsias bendroves, finansinés nuomos bendroves,
specialiosios paskirties subjektus ir, kiek jmanoma, remiasi atitinkamuose ES teisés aktuose,
priimtuose reguliavimo tikslais, nustatytomis apibréztimis. Finansy jstaigomis reikéty laikyti ir
kitus subjektus, jstaigas, organus ar asmenis, vykdancius tam tikrg finansin¢ veikla, susijusig su
finansiniais sandoriais, kuriy metin¢ vidutiné verté didelé. Siame pasifilyme nustatyta riba yra 50 %
atitinkamo subjekto bendryjy grynyjy vidutiniy metiniy pajamy.

Sitlomoje direktyvoje nustatoma papildoma techniné informacija apie finansiniy sandoriy vertés ir
vidutiniy verCiy skaiCiavimg subjektams, kurie finansy jstaigomis gali buti laikomi tik pagal
vykdomy finansiniy sandoriy verte, taip pat apibréziami atvejai, kai tokie subjektai nebelaikomi
finansy jstaigomis.

Finansy jstaigomis nelaikomos pagrindinés sandorio Salys, centriniai vertybiniy popieriy

depozitoriumai, tarptautiniai centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, valstybés narés ir
vieSosios jstaigos, kurioms pavesta valdyti valstybés skolg ir kurios vykdo ta funkcija, jei jie
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neuzsiima veikla, kuri pagal savo pobudj laikoma prekybos veikla. Be to, jy veikla itin svarbi, kad
finansy rinkos veikty veiksmingiau ir skaidriau ir kad bty galima tinkamai valdyti valstybés skolg.
Taciau turéty buti toliau taikomi tam tikri svarbiis jpareigojimai, susij¢ su prievolés mokéti mokestj
mokes¢iy administratoriui uztikrinimu ir sumokéjimo patikrinimu.

Sitlomo FSM teritorinis taikymas ir dalyvaujanéiy valstybiy nariy apmokestinimo teisés
nustatomos remiantis 4 straipsnyje nustatytomis taisyklémis. Sioje nuostatoje daroma nuoroda j
jsisteigimo sgvoka. IS esmés ji grindziama jsisteigimo Salies principu, papildytu iSleidimo Salies
principo elementais, visy pirma siekiant stiprinti veiklos perkélimo prevencija (daugiau
informacijos apie pastargjj aspekta pateikiama toliau).

Remiantis 4 straipsnio kriterijais, kad finansinis sandoris biity apmokestinamas dalyvaujanciose
valstybése narése, viena i§ sandorio Saliy turi buti jsisteigusi dalyvaujancios valstybés narés
teritorijoje. Apmokestinama dalyvaujancioje valstybéje naréje, kurios teritorijoje isisteigusi finansy
istaiga, su salyga, kad §i jstaiga yra sandorio $alis, veikianti savo saskaita, kito subjekto saskaita
arba sandorio Salies vardu.

Jei skirtingos finansy jstaigos, kurios yra sandorio Salys arba veikia tokiy Saliy vardu, yra skirtingy
dalyvaujanciy valstybiy nariy teritorijoje, remiantis 4 straipsnio kriterijais, kiekviena i§ $iy skirtingy
valstybiy nariy yra kompetentinga sandorj apmokestinti pagal §j pasiiilyma nustatytais mokescio
tarifais. Jei atitinkamos jstaigos yra valstybés, kuri néra dalyvaujanti valstybé naré¢, teritorijoje,
sandoris dalyvaujancioje valstybéje naréje neapmokestinamas finansiniy sandoriy mokesciu, nebent
viena 1§ sandorio Saliy bty jsisteigusi dalyvaujancioje valstybéje naréje: tokiu atveju finansy
istaiga, kuri néra jsisteigusi dalyvaujancioje valstybéje naréje, taip pat laikoma jsisteigusia toje
dalyvaujancioje valstyb¢je nar¢je, o sandoris tampa apmokestinamas atitinkamoje dalyvaujancioje
valstyb¢je nar¢je.

Dél naujy tvirtesnio bendradarbiavimo aplinkybiy reikalingas vienas ypatingas pradinio pasitilymo
3 straipsnio 1 dalies a punkto pakeitimas. Tame pasililyme nuoroda j finansy jstaigas, kurioms
valstybé naré leidzia vykdyti veikla, buvo taikoma buveinés leidimams ir leidimams, kuriuos
atitinkama valstybé naré numato tuo atveju, kai treCiyjy Saliy finansy jstaigos vykdo sandorius
neturédamos fizinés buvimo vietos tos valstybés narés teritorijoje. Pirmuoju atveju sandoris pagal
aplinkybes gali buti vykdomas naudojantis ES teisés aktuose numatytu pasu. Tuomet vienintelis
leidimas yra leidimas, suteikiamas finansy jstaigos buveinei. Tvirtesnio bendradarbiavimo
aplinkybémis gali atsirasti naujy konfigiiracijy, konkreciai, jstaigy, kuriy buveinés yra
nedalyvaujancioje valstybéje naréje ir kurios veiklg vykdo pagal FSM jurisdikcijos pasa (pvz., plg.
Direktyvos 2004/39/EB 31 straipsnj). Pastarasis atvejis turéty biiti prilygintas atvejui, kai treciyjy
Saliy jstaigos veikia gavusios specialy valstybés narés, susijusios su sandoriu, leidima.

Siekiant didinti sistemos atsparumg veiklos perkélimui, jsisteigimo Salies principas krastutiniu
atveju papildomas isleidimo Salies principo elementais. IS tikryjy, jsisteigimo Salies principg
papildzius iSleidimo Salies principu, bus maZziau naudinga veiklg ir jmones perkelti uz FSM
jurisdikcijos riby, nes prekyba finansinémis priemonémis, apmokestinamomis pagal pastargjj
principa ir iSleistomis FSM jurisdikcijose, vis tiek bus apmokestinama. Tai galioja tuomet, kai
remiantis pradiniame Komisijos pasitilyme nustatytais kriterijais né viena i$ sandorio Saliy néra
isisteigusi dalyvaujancioje valstybéje nar¢je, bet kai tokios Salys prekiauja finansinémis
priemonémis, iSleistomis toje valstybéje nar¢je. Tai i§ esmés taikoma akcijoms, obligacijoms ir
lygiaver¢iams vertybiniams popieriams, pinigy rinkos priemonéms, struktiirizuotiesiems
produktams, kolektyvinio investavimo subjekty investiciniams vienetams arba akcijoms ir
iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriomis prekiaujama organizuotose prekybos vietose ar
platformose. Atsizvelgiant j iSleidimo Salies principg, kuriuo grindziami ir tam tikri esami
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nacionaliniai finansy sektoriaus mokesciai, sandoris yra susij¢es su dalyvaujancia valstybe nare,
kurioje emitentas yra. Dél Sios sasajos tokiame sandoryje dalyvaujantys subjektai bus laikomi
jsisteigusiais toje valstybéje nar¢je, o atitinkama (-os) finansy jstaiga (-os) toje valstybéje turés
mokeéti FSM.

Visiems minétiems kriterijams taikoma bendra taisyklé dél atvejo, kai subjektas, kuris turi sumokéti
mokest], jrodo, kad sandorio ekonominis pagrindas ir bet kurios dalyvaujancios valstybés narés
teritorija néra susije. Tokiu atveju finansy jstaiga arba kitas subjektas neturi buti laikomi
isisteigusiais dalyvaujancioje valstybéje naréje.

Apskritai, atsizvelgiant | pasirinktus priskyrimo veiksnius kartu su minéta bendra taisykle,
uztikrinama, kad mokestis buty taikomas tik tuomet, jei sandoris ir FSM jurisdikcijos teritorija yra
pakankamai susije. Kaip ir galiojanéiuose ES teisés aktuose netiesioginiy mokesciy srityje, visiskai
paisoma teritoriSkumo principy.

3.3.3. I skyrius. Apmokestinimas, apmokestinamoji verté ir tarifai

Apmokestinimo momentas apibréziamas kaip momentas, kurj ivyksta finansinis sandoris. Paskesnis
jo panaikinimas negali biti laikomas priezastimi neapmokestinti, nebent buty padaryta klaidy.

Kadangi iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir finansiniy priemoniy, kurios néra i§vestinés
finansinés priemoneés, sandoriy pobudis ir savybés skiriasi, turi skirtis ir su jais susijusios
apmokestinamosios vertés.

Finansiniy priemoniy (kurios néra iSvestinés finansinés priemonés) pirkimo ir pardavimo atveju
paprastai nustatoma kaina arba kitokios formos atlygis. LogiSka, kad jie laikomi apmokestinamaja
verte. Taciau kai atlygis mazesnis uz rinkos kaing arba kai grupés subjektai sudaro sandorius, kuriy
neapima pirkimo ir pardavimo sgvokos, reikia priimti specialias taisykles, kad bty iSvengta rinkos
iSkraipymo. Tokiais atvejais apmokestinamoji verté turi buti rinkos kaina, nustatyta jprastomis
rinkos salygomis apmokestinimo finansiniy sandoriy mokes¢iu momentu. Tikétina, kad tokie
grupés subjekty sandoriai bus sandoriai be atlygio, o sandorius uz atlygi apima pirkimo ir
pardavimo sgvokos.

[Svestiniy sutarciy pirkimo ir (arba) pardavimo, perleidimo, sudarymo ar apsikeitimo jomis atveju
FSM apmokestinamoji verté turi biiti sglyginé suma tuo metu, kai iSvestiné sutartis perkama ir
(arba) parduodama, perleidZziama, sudaroma, i§ esmés keiCiama arba ja apsikeiCiama. Jei buty
laikomasi tokio pozitirio, FSM taikymas iSvestinéms sutartims biity aiSkus ir nesudétingas, be to,
buty mazai mokestiniy prievoliy vykdymo ir administravimo sanaudy. Jei biity laikomasi tokio
pozilrio, taip pat biity sunkiau dirbtinai sumaZzinti mokescio nastg iSgalvojant jvairiy iSvestinés
sutarties formy, nes, pavyzdziui, mokestiniu poziiiriu neblity naudinga sudaryti sutartj remiantis tik
kainy ar verciy skirtumais. Be to, toks pozitris reiSkia apmokestinimg sutarties pirkimo ir (arba)
pardavimo, perleidimo, sudarymo, esminio keitimo ar apsikeitimo ja momentu, o ne pinigy srauty
apmokestinimg skirtingais sutarties galiojimo momentais. Kad mokescio nasta biity tinkama, tokiu
atveju taikytinas gana mazas tarifas.

Dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms gali tekti priimti specialias suk¢iavimo ir mokescio slépimo
prevencijos nuostatas ir sitiloma bendra kovos su piktnaudziavimu taisyklé (taip pat zr. 3.3.4
skirsnj). Si taisyklé galéty bati taikoma, pavyzdziui, tokiais atvejais, kai salyginé suma dirbtinai
padalijama: salygin¢ apsikeitimo sandorio suma galéty buti dalijama i§ nepagristai didelio
koeficiento, o visi mokéjimai galéty buti dauginami is$ to paties koeficiento. Dél to priemonés pinigy
srautai nepakisty, taciau nepagrjstai sumazety mokescio baze.
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Reikalingos specialios nuostatos dél apmokestinamosios vertés nustatymo tais atvejais, kai
apmokestinamoji sandoriy verté arba jos dalys iSreikStos kita nei dalyvaujancios valstybés narés,
kurioje apskaic¢iuojamas mokestis, valiuta.

ISvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir kity finansiniy priemoniy sandoriy pobidis skiriasi. Be
to, rinkos gali skirtingai reaguoti j kiekvienai i§ $iy dviejy kategorijy taikoma finansinio sandorio
mokesti. Del Siy priezasCiy, siekiant uztikrinti mazdaug vienoda apmokestinimg, abiem
kategorijoms reikéty taikyti skirtingus tarifus.

Apskaiciuojant tarifus, reikéty taip pat atsizvelgti 1 taikomy apmokestinamyjy verciy nustatymo
metody skirtumus.

Apskritai sitiloma, kad minimaliis mokescio tarifai buity pakankamai dideli, kad biity pasiektas Sios
direktyvos tikslas dél suderinimo (valstybéms naréms palickama laisvé spresti dél didesniy tarify).
Kartu sitilomi tarifai yra pakankamai mazi, kad veiklos perkélimo rizika biity kuo mazesné.

3.3.4. IV skyrius. FSM mokéjimas, susije jpareigojimai ir mokescio vengimo, slépimo ir
piktnaudziavimo juo prevencija

Siame pasiiilyme apibréziama FSM taikymo sritis, susijusi su finansiniais sandoriais, kuriy 3alis yra
atitinkamos dalyvaujancios valstybés narés teritorijoje jsisteigusi finansy jstaiga (veikianti savo arba
kito subjekto saskaita), arba sandoriais, kuriuose jstaiga veikia sandorio Salies vardu. IS tiesy
finansy jstaigos daugiausia sandoriy sudaro finansy rinkose, todé¢l i§ esmés FSM reikéty taikyti
paciam finansy sektoriui, o ne pilieCiams. Todél Sios istaigos privaléty mokéti mokest]
dalyvaujanciy valstybiy nariy, kuriy teritorijoje Sios finansy jstaigos yra laikomos jsisteigusiomis,
mokesCiy administratoriui. Taciau, siekiant iSvengti tam tikro daugiapakopio §io mokescio
poveikio, jeigu finansy jstaiga veikia kitos finansy jstaigos vardu arba saskaita, prievolé sumoketi
mokestj turéty tekti tik tai kitai finansy jstaigai.

Be to, sitiloma kuo geriau uZztikrinti, kad FSM bty 18 tikryjy sumoketas. Todé¢l, vadovaujantis Sio
pasiiilymo salygomis, jei sandoriui tenkantis FSM laiku nesumokamas, kiekviena to sandorio Salis
turéty buti solidariai atsakinga uz mokescio sumoke¢jimg. Dalyvaujancioms valstybéms naréms taip
pat reikéty suteikti galimybe kitus subjektus laikyti solidariai atsakingais uz mokes¢io sumokeéjima,
iskaitant atvejus, kai sandorio Salies buveiné yra ne dalyvaujanciose valstybése narése.

Siame pasiiilyme nustatomi FSM mokéjimo j dalyvaujanéiy valstybiy nariy nurodytas saskaitas
terminai. Dauguma finansiniy sandoriy vykdoma elektroniniu biidu. Tokiais atvejais FSM
mokétinas paciu apmokestinimo momentu. Kitais atvejais mokestis turéty biiti mokétinas per
laikotarpj, kuris pakankamai ilgas, kad biity galima fiziSkai atlikti mokéjima, taciau neleidziantis
atitinkamai finansy jstaigai jgyti nepateisinamo finansinio prana$umo. Siuo atzvilgiu tinkamu
galima laikyti trijy darbo dieny nuo apmokestinimo momento laikotarpj.

Dalyvaujancias valstybes nares reikeéty jpareigoti imtis reikiamy priemoniy, susijusiy su
registravimo, apskaitos, atskaitomybeés bei kitais jpareigojimais, kad FSM biity surinktas tinkamai
bei laiku ir kad bty i3 tikryjy sumokétas mokes¢iy administratoriui. Siuo atzvilgiu siiloma suteikti
jgaliojimus Komisijai patikslinti reikalavimus. Tai butina siekiant uZztikrinti priemoniy suderinima,
taip mazinant veiklos vykdytojams susidarancias mokestiniy prievoliy vykdymo sanaudas ir
sudarant salygas prireikus nedelsiant atnaujinti nuostaty techninius aspektus. Siuo tikslu
dalyvaujancios valstybés narés turéty pasinaudoti galiojanciais ir buisimais ES finansy rinky teisés
aktais, kuriuose numatomi su finansiniais sandoriais susij¢ atskaitomybeés ir duomeny saugojimo
Ipareigojimai.
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Sitloma direktyva valstybes nares taip pat jpareigos imtis suk¢iavimo ir mokes¢io slépimo
prevencijos priemoniy.

Be to, siekiant mazinti piktnaudziavimo, dé¢l kurio nukentéty tinkamas bendros sistemos veikimas,
rizika, direktyvoje sililoma nustatyti tam tikrus konkre€ius aspektus. Taigi, pasiiilyme nustatyta
bendra kovos su piktnaudziavimu taisyklé, grindziama panasia 2012 m. gruodzio 6 d. Komisijos
rekomendacijos dél agresyvaus mokes¢iy planavimo'® nuostata, taip pat nuostata, kuri grindziama
tais paciais principais, bet kuria sprendziamos konkrecios problemos, susijusios su depozitoriumo
pakvitavimais ir panaSiais vertybiniais popieriais.

Siekiant iSvengti sunkumy dél mokes¢io surinkimo skirtingais metodais ir su tuo susijusiy
mokestiniy prievoliy nebiitiny sgnaudy, dalyvaujanciy valstybiy nariy taikomi FSM surinkimo
metodai turéty biiti vienodi, kiek to reikia nurodytais tikslais. Tokie vienodi metodai taip pat padéty
uztikrinti vienodas salygas visiems mokes¢io mokeétojams. Todél sitilomoje direktyvoje numatoma
suteikti jgaliojimus Komisijai priimti tam reikalingas jgyvendinimo priemones.

Siekdamos palengvinti mokesc¢io administravima, dalyvaujancios valstybés narés galéty sukurti
nacionalinius (vieSus) FSM subjekty registrus. Praktikoje jos galéty naudoti esamas kodavimo
sistemas, pvz., finansy ir ne finansy jstaigoms — identifikacinius jmonés kodus (BIC, ISO 9362),
finansinéms priemonéms — finansiniy priemoniy klasifikavimg (CFI, ISO 10962) ir jvairioms
rinkoms — rinkos identifikavimo kodus (MIC, ISO 10383).

Salia atitinkamo komiteto svarstymy dél vienody surinkimo metody apibrézimo, Komisija galéty
rengti reguliarius eksperty posédzius, kad su dalyvaujanciomis valstybémis narémis aptarty
direktyvos taikyma (kai ji bus priimta), visy pirma tinkamo mokes¢io moke¢jimo uztikrinimo ir
sumokejimo patikrinimo budus, taip pat su mokescio slépimo, vengimo ir piktnaudziavimo juo
prevencija susijusius klausimus.

Direktyvos projekte neaptariami  administracinio  bendradarbiavimo  klausimai, kurie
reglamentuojami galiojan¢iose priemongése, susijusiose su mokes¢iy apskai¢iavimu ir iSieSkojimu:
visy pirma 2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyvoje 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinangioje Direktyva 77/799/EEB'® (taikomoje
nuo 2013 m. sausio 1d.) ir 2010 m. kovo 16 d. Tarybos direktyvoje 2010/24/ES d¢l savitarpio
pagalbos vykdant reikalavimus, susijusius su mokes¢iais, muitais ir kitomis priemonémis'’
(taikomoje nuo 2012 m. sausio 1 d.). Siuo direktyvos pasitilymu tos priemonés néra papildomos ir
ju taikymo sritis néra sumazinama. Jos ir toliau taikomos visy raSiy mokes¢iams, kuriuos renka
valstybés narés arba kurie renkami jy vardu'’, jskaitant FSM ir visus kitus taip renkamus
mokes¢ius. Sios priemonés taikomos visoms valstybéms naréms — jos turéty teikti pagalba
atsizvelgdamos ] jose nustatytas ribas ir sglygas. Kita §iuo atzvilgiu svarbi priemoné, be kity, yra
EBPO ir E}19ropos Tarybos daugiaSalé konvencija dé¢l tarpusavio administracinés pagalbos mokesciy
klausimais .

13 OL L 338,2012 12 12, p. 41.
16 OL L 64,20113 11,p. 1.
17 OL L 84,20103 31, p. 1.

Direktyvos 2011/16/ES atzvilgiu yra tam tikry i§im¢iy, kurios §iuo atveju nesvarbios.

http://www.oecdilibrary.org/docserver/download/fulltext/231133 1e.pdf?expires=1309623132&id=id
&accname=o0cid194935&checksum=37A9732331E7939B3EE154BB7EC53C41.
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[sdéstytos FSM taikymo taisyklés ir tam tikromis sgvokomis pagrjstas pozitris (plati taikymo sritis,
placiai apibréztas jsisteigimo Salies principas, iSimtys) sudaro salygas kuo labiau sumaZinti
mokescio slépimg, vengimg ir piktnaudziavima juo.

3.3.5.  Vskyrius. Baigiamosios nuostatos

Atsizvelgiant | Sio pasitilymo tikslg dél suderinimo, dalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms nereikéty
leisti toliau taikyti ar jvesti naujus Siame pasiiilyme apibréztus finansiniy sandoriy mokescius,
iSskyrus Sia direktyva siiilomg FSM arba PVM. PVM srityje tebegalioja 2006 m. lapkri¢io 28 d.
Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes&io bendros sistemos®® 137 straipsnio 1
dalies a punkte numatyta teisé pasirinkti apmokestinti tam tikrus sandorius. Be abejonés, Kkiti
mokesciai, pvz., draudimo jmoky ir pan. mokesciai ir finansiniy sandoriy registravimo rinkliavos
(jei Siomis i$ tiesy padengiamos iSlaidos arba atlyginama uz suteikta paslauga), yra skirtingo
pobiidzio. Tod¢l tokiems mokesciams ir rinkliavoms §is pasiiilymas netaikomas.

Dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms siiloma Komisijai perduoti nuostaty, kuriomis sitiloma
direktyva perkeliama ] nacionaling teisg, teksta. Siuo atzvilgiu nesililoma pateikti aiSkinamyjy
dokumenty, atsizvelgiant j ribota pasitilymo straipsniy ir su tuo susijusiy valstybiy nariy pareigy
skaiciy.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pirminiais skai¢iavimais, priklausomai nuo rinkos reakcijos, mokestinés pajamos galéty siekti 30—
35 mird. EUR per metus visose dalyvaujanciose valstybése narése, jei pradinis 27 valstybéms
naréms skirtas pasiilymas bty taikomas 11 valstybiy nariy. Taciau, atsizvelgiant i grynaji
pakeitimy poveikj, palyginti su pradiniu pasitlymu, konkreciai: i) KIPVPS ir AIF investiciniy
vienety ir akcijy iSleidimas nebelaikomas ne pirminés rinkos sandoriu, ir ii) i§ pradziy apibrézto
jsisteigimo S$alies principo nuostatos dél veiklos perkélimo prevencijos buvo sustiprintos jas
papildzius iSleidimo Salies principo elementais; ir remiantis preliminariais skaifiavimais,
mokestinés pajamos galéty bati 31 mlrd. EUR per metus.

Komisijos 2011 m. birzelio 29 d. pateiktame Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos nuosavy
idtekliy sistemos pasitilyme®' su pakeitimais, padarytais 2011 m. lapkri¢io 9 d.**, nustatyta, kad
dalis pajamy 1§ FSM turéty sudaryti ES biudzeto nuosavus iSteklius. Atitinkamai sumazéty BNP
grindziami iStekliai, renkami i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy.

2013 m. vasario 7-8 d. Europos Vadovy Taryba dalyvaujanCias valstybes nares paragino
iSnagrinéti, ar FSM galéty tapti naujy ES biudzeto nuosavy istekliy pagrindu.

20 OL L 347,2006 12 11, p. 1.

2 COM(2011) 510 galutinis.
http://ec.europa.eu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/proposal_council_own_resources en.pdf.

2 COM(2011) 739 galutinis.

http://ec.europa.ecu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/COM_2011_0739 EN.pdf.
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2013/0045 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas finansiniy sandoriy mokescio srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 113 straipsnj,

atsizvelgdama j 2013 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimg 2013/52/ES, kuriuo leidziamas tvirtesnis
bendradarbiavimas finansiniy sandoriy mokesgio srityje',

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong?,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamasi specialios teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2

3)

2011 m. Komisija atsizvelgé | vykstancias visy lygiy diskusijas dél papildomo finansy
sektoriaus apmokestinimo. Sias diskusijas 1émé noras uztikrinti, kad finansy sektorius
deramai ir i§ esmés prisidéty prie krizés padariniy Salinimo i§laidy padengimo ir kad ateityje
Sio sektoriaus apmokestinimas biity teisingas kity sektoriy atzvilgiu, sukurti klititis pernelyg
rizikingai finansy jstaigy veiklai, papildyti reguliavimo priemones, kuriomis siekiama
ateityje iSvengti kriziy, ir gauti papildomy pajamy bendriesiems biudZetams arba

specialioms politikos priemonéms finansuoti;

Sprendimu 2013/52/ES Taryba leido Belgijai, Vokietijai, Estijai, Graikijai, Ispanijai,
Pranciizijai, Italijai, Austrijai, Portugalijai, Slovénijai ir Slovakijai (toliau — dalyvaujancios
valstybés narés) tviriau bendradarbiauti finansiniy sandoriy mokesCio (toliau — FSM)

srityje;

siekiant uzkirsti kelig iSkraipymams dél priemoniy, kuriy vienasaliSkai imasi dalyvaujancios
valstybés narés, atsizvelgiant | itin didelj daugumos susijusiy finansiniy sandoriy mobiluma,
ir taip pagerinti tinkama vidaus rinkos veikima, svarbu, kad pagrindiniai FSM pozymiai
dalyvaujanciose valstybése narése biity suderinti Sgjungos lygmeniu. Tod¢l reikéty vengti

OL L 22,2013 125, p. 11.
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“4)

)

(6)

(7

®)

€))

paskaty pasinaudoti dalyvaujanciy valstybiy nariy mokesc¢iy skirtumais ir 1€Sy paskirstymo
iSkraipymy ty valstybiy finansy rinkose, taip pat dvigubo apmokestinimo arba
neapmokestinimo galimybiy;

siekiant pagerinti vidaus rinkos veikima, visy pirma iSvengti iSkraipymy tarp dalyvaujanciy
valstybiy nariy, reikia, kad FSM biity taikomas pal€iai apibréztai finansy jstaigy ir sandoriy
grupei, prekybai jvairiausiomis finansinémis priemonémis, jskaitant struktiirizuotuosius
produktus, tiek organizuotose rinkose, tiek nebirzinéje rinkoje, taip pat visy iSvestiniy
sutar¢iy sudarymui ir susijusiy operacijy esminiams pakeitimams;

i§ esmés kiekvienas sutartas vienos ar keliy finansiniy priemoniy perleidimas yra susijes su
konkreciu sandoriu, kuris savo ruoZtu turéty buti apmokestintas FSM atsizvelgiant | toki
sutartg perleidimg. Kadangi apsikeiciant finansinémis priemonémis vykdomi du tokie
perleidimai, turéty biiti laikoma, kad kiekvieng tokj apsikeitimg sudaro du sandoriai, kad
buty neleidziama iSvengti mokes¢io. Vykdant atpirkimo sandorius ir atvirkstinius atpirkimo
sandorius, taip pat vertybiniy popieriy skolinimo ir skolinimosi susitarimus, finansine
priemoné konkreciam laikotarpiui pereina konkretaus subjekto dispozicijon. Todél turéty
buti laikoma, kad visi tokie susitarimai, taip pat esminiai jy pakeitimai, sudaro tik vieng
sandorfj;

siekiant iSlaikyti veiksmingg ir skaidry finansy rinky veikimg arba valstybés skolos
valdyma, FSM reikia netaikyti tam tikriems subjektams, kai jie vykdo funkcijas, kurios
pacios savaime nelaikomos prekyba, o greiCiau prekyba lengvinancia arba valstybés skolos
valdyma remiancia veikla. Vis délto subjektams, kuriems mokestis netaikomas biitent dél jy
centrinio vaidmens iSlaikant finansy rinky veikimg arba valstybés skolos valdyma, turéty
biiti taikomos taisyklés, kuriomis uztikrinamas tinkamas mokes¢io mokéjimas mokesciy
administratoriams ir sumokejimo patikrinimas;

jvedus FSM neturéty biiti pakenkta nei finansy jstaigy ir valstybiy refinansavimo
galimybéms, nei pinigy politikai apskritai. Todél FSM neturéty biiti taitkomas sandoriams su
Europos Centriniu Banku, Europos finansinio stabilumo fondu, Europos stabilumo
mechanizmu, Europos Sagjunga, kai ji atlicka savo turto valdymo funkcija, teikia mokéjimy
balanso paskolas ir vykdo panaSia veikla, taip pat su valstybiy nariy centriniais bankais;

iSskyrus iSvestiniy sutarCiy sudarymg arba esminj pakeitimg, prekybos pirminése rinkose
sandoriams ir pilieCiams bei jmonéms svarbiems sandoriams, pvz., draudimo sutarciy
sudarymui, biisto paskoloms, vartojimo kreditams arba mokéjimo paslaugoms FSM neturéty
biiti taikomas, siekiant nepakenkti bendroviy ir vyriausybiy vykdomoms kapitalo
pritraukimo operacijoms, taip pat siekiant iSvengti poveikio namy tkiams;

toliau taikytinos visos 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyvos 2008/7/EB d¢l netiesioginiy
mokeséiy, taikomy kapitalo pritraukimui®, nuostatos. Tos direktyvos 5 straipsnio 1 dalies e
punktas ir 2 dalis yra susij¢ su sritimi, kuriai taikoma $i direktyva, ir, atsizvelgiant j tos
direktyvos 6 straipsnio 1 dalies a punkta, juose nustatytas draudimas apmokestinti bet kokios
formos mokesciais jy nuostatose nurodytus sandorius. Tod¢l FSM neturéty buti taikomas
sandoriams, kuriuos apmokestinti draudziama arba galéty buti draudziama pagal Direktyva
2008/7/EB. Neatsizvelgiant | masta, kuriuo Direktyva 2008/7/EB draudziama apmokestinti
kolektyvinio investavimo subjekty akcijy ir investiciniy vienety iSleidima, dél mokesciy
neutralumo priezas¢iy visy Siy subjekty akcijy ir investiciniy vienety iSleidima reikia vertinti

OL L 46,2008 2 21, p. 11.
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(14)
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

vienodai. Taciau taip iSleisty akcijy ir investiciniy vienety iSpirkimas savo pobiidziu néra
pirminés rinkos sandoris, tode¢l turéty biiti apmokestinamas;

apmokestinimas ir apmokestinamoji verté turéty buiti suderinti siekiant iSvengti vidaus
rinkos i8kraipymuy;

apmokestinimo momento nereikéty pernelyg vilkinti ir jis turéty sutapti su finansinio
sandorio momentu;

sieckiant kuo lengviau nustatyti apmokestinamaja verte, kad biity apribotos jmoniy ir
mokes¢iy administratoriy iSlaidos, su iSvestinémis sutartimis nesusijusiy finansiniy sandoriy
atveju paprastai reikéty remtis uz sandorj suteikiamu atlygiu. Kai atlygis nesuteikiamas arba
kai suteiktas atlygis yra maZesnis uZ rinkos kaing, rinkos kaing reikéty laikyti teisingai
nurodancia sandorio verte. Taip pat dél to, kad bity lengviau skaiciuoti, perkant ir (arba)
parduodant, perleidZiant, sudarant iSvestines sutartis ir jomis apsikeiCiant arba kai Sios
operacijos i§ esmés pakei¢iamos, reikéty naudoti sutartyje nurodytg salygine suma;

siekiant uztikrinti vienodas salygas, vieno tarifo mokest] reikéty taikyti kiekvienos
kategorijos sandoriams, t.y. prekybai kitomis nei iSvestinés priemonés finansinémis
priemonémis ir esminiams susijusiy operacijy pakeitimams, taip pat iSvestiniy sutarciy
pirkimui ir (arba) pardavimui, perleidimui, sudarymui ir apsikeitimui jomis bei esminiams
$iy operacijy pakeitimams;

siekiant apmokestinti patj finansy sektoriy, o ne pilieius, ir dél to, kad finansy jstaigos
vykdo didzigja dauguma sandoriy finansy rinkose, toms jstaigoms reikéty taikyti mokestj,
nepaisant to, ar jos prekiauja savo vardu, kity subjekty vardu, savo saskaita ar kity subjekty
saskaita;

del didelio finansiniy sandoriy mobilumo ir siekiant padéti sumazinti galimg mokescio
vengima, FSM reikéty taikyti remiantis jsisteigimo Salies principu. Siekiant labiau sumaZinti
sandoriy perkélimo rizika, lengvesnio taikymo sumetimais iSlaikant vienoda ,,jsisteigimo*
sampratg, $is principas turéty biiti papildytas iSleidimo Salies principo aspektais. Taigi su
tam tikry finansiniy priemoniy sandoriais susij¢ subjektai turety buti laikomi jsisteigusiais
toje dalyvaujancioje valstybéje naréje, kurioje iSleista priemong;

kad buty galima pasiekti suderinimo tikslag — nustatyti bendra FSM — reikéty nustatyti
pakankamai didelius minimalius mokescio tarifus. Kartu jie turi biiti pakankamai zemi, kad
biity sumazintas veiklos perkéelimo pavojus;

turéty biiti iSvengta, kad bet kuri vieno sandorio Salis bus apmokestinta daugiau nei kartg.
Todél jeigu finansy jstaiga veikia kitos finansy istaigos vardu arba jos saskaita, mokestj
turéty moketi tik ta kita finansy jstaiga;

kad galéty tiksliai ir laiku surinkti FSM, dalyvaujancios valstybés narés turéty biti
Jpareigotos imtis reikiamy priemoniy;

kad galéty vykdyti mokestinio suk¢iavimo ir mokescio slépimo prevencija, dalyvaujancios
valstybés narés turéty biti jpareigotos priimti reikiamas priemones;

kad buty galima vykdyti mokes€io vengimo ir piktnaudziavimo juo taikant dirbtines
schemas prevencijg, biitina numatyti bendrgjg kovos su piktnaudziavimu taisykle. Turéty
biiti jvesta speciali tais paciais principais grindziama taisykle, siekiant spresti konkrecias
problemas, susijusias su depozitoriumo pakvitavimais ir panasiais vertybiniais popieriais;
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kad tam tikrose techninése srityse biity galima priimti i§samesnes taisykles, susijusias su
registravimo, apskaitos, atskaitomybés ir kitais jpareigojimais, kuriais siekiama uztikrinti,
kad mokesc¢iy administratoriui mokétinas FSM bty i§ tikryjy sumokeétas, taip pat prireikus
jas laiku pritaikyti, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj, siekiant nustatyti Siuo tikslu reikalingas konkrecias
priemones. Labai svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat su ekspertais. RuoSdama ir rengdama deleguotuosius aktus, Komisija
turéty uztikrinti, kad susije¢ dokumentai biity tinkamai ir laiku persiysti Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, susijusias su mokesc¢io
surinkimu dalyvaujanciose valstybése narése, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai’;

rinkos dalyviams reikés laiko prisitaikyti prie naujyjy taisykliy, todél reikéty numatyti, kad
nuo nacionaliniy taisykliy, biitiny, kad biity laikomasi Sios direktyvos, priémimo ir taikymo
praeity tinkamas laikotarpis;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. Sajungos mastu suderinti esmines FSM savybes
dalyvaujanciose valstybése narése, Sios valstybés narés negali tinkamai pasiekti pacios ir
kadangi, norint pagerinti tinkama bendrosios rinkos veikima, jo geriau siekti Sgjungos lygiu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo,
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I skyrius
Dalykas ir apibréztys

1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva jgyvendinamas Sprendimu 2013/52/ES leistas tvirtesnis bendradarbiavimas
nustatant suderinto finansiniy sandoriy mokesc¢io nuostatas.

Dalyvaujancios valstybés narés finansiniy sandoriy mokestj taiko pagal $ig direktyva.
2 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

OL L 55,2011 2 28, p. 13.
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dalyvaujanti valstybé naré — valstybé nar¢, kuri apmokestinimo FSM pagal Sig direktyva
momentu yra tvirtesnio bendradarbiavimo FSM srityje dalyvé pagal Sprendima
2013/52/ES arba pagal sprendima, priimta vadovaujantis SESV 331 straipsnio 1 dalies

finansinis sandoris — bet kuris i$ toliau nurodyty dalyky:
(a) finansinés priemonés pirkimas ir pardavimas iki uzskaitos ar atsiskaitymo;

(b) vieno grupés subjekto teisés kaip savininkui disponuoti finansine priemone
perleidimas kitam ir bet kuri lygiavert¢ operacija, implikuojanti su finansine
priemone susijusios rizikos perleidima, tais atvejais, kuriems netaikomas a punktas;

(c) iSvestiniy sutar¢iy sudarymas iki uzskaitos ar atsiskaitymo;

(d) apsikeitimas finansinémis priemonémis;

(e) atpirkimo sandoris, atvirkstinis atpirkimo sandoris, vertybiniy popieriy skolinimo ir
finansinés priemonés — finansinés priemonés, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/39/EB® I priedo C skirsnyje, ir struktiirizuotieji produktai;

iSvestine¢ sutartis — finansiné priemoné, nurodyta Direktyvos 2004/39/EB Ipriedo C
skirsnio  4-10  punktuose ir jgyvendinama pagal Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1287/2006 38 ir 39 straipsnius;

atpirkimo sandoris ir atvirkStinis atpirkimo sandoris — sandoris, apibréztas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/49/EB® 3 straipsnio 1 dalies m punkte;

vertybiniy popieriy skolinimo sandoris ir vertybiniy popieriy skolinimosi sandoris —
sandoris, nurodytas Direktyvos 2006/49/EB 3 straipsnyje;

struktirizuotasis produktas — vertybiniai popieriai, kuriais galima prekiauti, arba kitos
finansinés priemones, sitlomos atliekant pakeitimg vertybiniais popieriais, apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB° 4 straipsnio 36 dalyje, arba
vykdant lygiaverc¢ius sandorius, susijusius su kitokios rizikos nei kredito rizika perleidimu;
finansy jstaiga — bet kuris i$ $iy subjekty:

(a) investiciné jmong¢, apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

(b) reguliuojama rinka, apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte,
ir bet kuri kita organizuota prekybos vieta ar platforma;

(c) kredito jstaiga, apibrézta Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 1 dalyje;

(1)

antra arba trecia pastraipa;
(2)

skolinimosi sandoris;

(3)
4)
(5)
(6)
(7)
)]
6 OL L 145,2004 4 30, p. 1.
! OL L 241,20069 2, p. 1.
8 OL L 177, 2006 6 30, p. 201.
9

OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

19 LT



LT

€))

(10)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

draudimo ir perdraudimo jmoné¢, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138 EB'? 13 straipsnyje;

kolektyvinio investavimo | perleidziamuosius vertybinius popierius subjektas
(KIPVPS), apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB'' 1
straipsnio 2 dalyje, ir valdymo jmoné, apibrézta Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio
1 dalies b punkte;

pensijy fondas arba uz profesiniy pensijy skyrimg atsakinga jstaiga, apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/41/EB'? 6 straipsnio a punkte, tokio
fondo arba jstaigos investicijy valdytojas;

alternatyvaus investavimo fondas (AIF) ir alternatyvaus investavimo fondo
valdytojas (AIFV), apibrézti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES"
4 straipsnyje;

specialiosios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektas, apibréztas
Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 44 dalyje;

specialiosios paskirties jmon¢, apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnio 26
dalyje;

bet kuris kitas subjektas, jstaiga, organas ar asmuo, vykdantis vienos ar keliy toliau
nurodyty risiy veikla, jeigu vidutiné metiné jo finansiniy sandoriy verté sudaro
daugiau nei penkiasdesSimt procenty jo bendryjy grynyjy vidutiniy metiniy pajamy,
nurodyty Tarybos direktyvos 78/660/EEB'* 28 straipsnyje:

i)  Direktyvos 2006/48/EB I priedo 1, 2, 3 ir 6 punktuose nurodyta veikla;

i1)  su bet kuria finansine priemone susijusi prekyba savo sgskaita arba klienty
saskaita arba vardu;

iii)  subjekty akcijy pakety jsigijimas;
iv) dalyvavimas i§leidziant finansines priemones arba jy iSleidimas;

v)  paslaugy, susijusiy su iv punkte nurodyta veikla, teikimas.

pagrindiné sandorio Salis — pagrindiné sandorio Salis, apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012" 2 straipsnio 1 dalyje;

uzskaita — tarpuskaita, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/26/EB'® 2
straipsnio k punkte;

OL L 335,2009 12 17, p. 1.
OL L 302, 2009 11 17, p. 32.
OL L 235, 2003 9 23, p. 10.
OLL 174,20117 1,p. 11.
OL L 222,1978 8 14, p. 11.
OL L 201, 20127 27, p. 11.
OL L 166, 1998 6 11, p. 45.
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(In

(12)

Direktyvos 2004/39/EB 1 priedo C skirsnyje nurodyta finansiné priemoné ir
strukturizuotieji produktai, iSleisti dalyvaujancios valstybés narés teritorijoje, — tokia
finansiné priemoné, kurig iSleidzia subjektas, kurio registruota buveiné arba, jei subjektas —
fizinis asmuo, nuolatinis adresas, arba, jei nuolatinio adreso negalima nustatyti, nuolatiné
gyvenamoji vieta yra toje valstybéje;

salyginé suma — nominali suma, naudojama tam tikros iSvestinés sutarties mokéjimams
apskaiciuoti.

Laikoma, kad kiekvieng i§ 1 dalies 2 punkto a, b, ¢ ir e papunkciuose nurodyty operacijy
sudaro vienas finansinis sandoris. Laikoma, kad kiekviena d papunktyje nurodyta
apsikeitimg sudaro du finansiniai sandoriai. Kiekvienas esminis 1 dalies 2 punkto a—e
papunkc¢iuose nurodyty operacijy pakeitimas laikomas nauja to paties tipo, kaip ir pirminé,
operacija. Pakeitimas laikomas esminiu, visy pirma jeigu jis yra susij¢s su bent vienos
Salies pakeitimu, kai kei¢iamas operacijos objektas arba apréptis, jsikaitant laiko aprépti,
arba sutartas atlygis, arba jeigu atlikus pirmine operacija pagal pakeistas salygas biity
reikéje mokéti didesnj mokest;.

1 dalies 8 punkto j papunktyje:

(a) nurodyta vidutiné metiné¢ verté apskaiiuojama arba per trejus ankstesnius
kalendorinius metus, arba, jeigu ankstesnés veiklos laikotarpis yra trumpesnis, per
trumpesn;j laikotarpj;

(b) kiekvieno 6 straipsnyje nurodyto sandorio verté yra apmokestinamoji verté, apibrézta
tame straipsnyje;

(c) kiekvieno 7 straipsnyje nurodyto sandorio vert¢ sudaro deSimt procenty
apmokestinamosios vertés, apibréztos tame straipsnyje;

(d) jeigu per dvejus vienas po kito einancius kalendorinius metus finansiniy sandoriy
vidutiné metiné verté nevirSija penkiasdeSimt procenty bendryjy grynyjy vidutiniy
metiniy pajamy, nurodyty Direktyvos 78/660/EEB 28 straipsnyje, atitinkamas
subjektas, jstaiga, organas ar asmuo, pateikgs praSyma, turi teis¢ biiti nelaikomas
arba nebelaikomas finansy jstaiga.

II skyrius
Bendros FSM sistemos taikymo sritis

3 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma visiems finansiniams sandoriams su salyga, kad bent viena sandorio
Salis yra jsisteigusi dalyvaujanCios valstybés narés teritorijoje ir kad finansy jstaiga,
jsisteigusi dalyvaujancios valstybés narés teritorijoje, yra sandorio Salis, veikianti savo
saskaita arba kito subjekto saskaita, arba sandorio Salies vardu.

Si direktyva, i§skyrus 10 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 11 straipsnio 1-4 dalis, netaikoma $iems
subjektams:

(a) pagrindinéms sandorio Salims, kurios vykdo pagrindinés sandorio Salies funkcija;

21 LT



LT

(b)

(©)

centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams ir tarptautiniams centriniams
vertybiniy popieriy depozitoriumams, kurie vykdo centrinio vertybiniy popieriy
depozitoriumo arba tarptautinio centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumo
funkcija;

valstybéms naréms, jskaitant vieSojo sektoriaus jstaigas, kurioms pavesta valdyti
valstybés skola, kai jos vykdo tg funkcija.

Kai subjektas neapmokestinamas pagal 2 dalj, tai neuzkerta kelio jo sandorio Salies
apmokestinamumui.

Si direktyva netaikoma Siems sandoriams:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

Q)

(2

pirminés rinkos sandoriams, nurodytiems Reglamento (EB) Nr. 1287/2006 5
straipsnio ¢ punkte, jskaitant finansiniy priemoniy platinimo ir paskesnio jy
paskirstymo veikla vykdant jy i$leidima;

sandoriams su valstybiy nariy centriniais bankais;
sandoriams su Europos Centriniu Banku;

sandoriams su Europos finansinio stabilumo fondu ir Europos stabilumo
mechanizmu, sandoriams su Europos Sajunga, susijusiems su pagal SESV 143
straipsnj skirta finansine pagalba ir pagal SESV 122 straipsnio 2 dalj skirta finansine
pagalba, taip pat sandoriams su Europos Sajunga ir Europos atominés energijos
bendrija, susijusiems su jy turto valdymu;

nedarant poveikio ¢ ir d punktams, sandoriams su Europos Sajunga, Europos
atominés energijos bendrija, Europos investicijy banku ir Europos Sajungos arba
Europos atominés energijos bendrijos isteigtomis jstaigomis, kurioms taikomas
Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety, laikantis to protokolo,
buveinés susitarimy arba bet kuriy kity protokolui jgyvendinti sudaryty susitarimy
apribojimy ir salygy;

sandoriams su kitomis nei c, d ir e punktuose nurodytomis tarptautinémis
organizacijomis arba jstaigomis, kurias kaip tokias pripazjsta priimanciosios
valstybés valdzios institucijos, laikantis tarptautinése konvencijose, kuriomis
isteigiamos jstaigos, arba buveinés susitarimuose nustatyty apribojimy ir salyguy;

sandoriams, kurie vykdomi kaip Tarybos direktyvos 2008/7/EB'" 4 straipsnyje

nurodyty restruktiirizavimo operacijy dalis.

4 straipsnis
Isisteigimas

Sioje direktyvoje finansy jstaiga laikoma jsisteigusia dalyvaujandios valstybés narés
teritorijoje, jeigu tenkinama bet kuri 18 Siy salygy:

17

OL L 46,2008 2 21, p. 11.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
Q)

(2

tos valstybés narés valdzios institucijos jai suteiké leidimg vykdyti tokios jstaigos
veiklg sandoriy, kuriems taikytinas tas leidimas, atzvilgiu;

jai suteiktas leidimas arba kitokia teisé i$ uzsienio vykdyti finansy jstaigos veikla tos
valstybés narés teritorijoje sandoriy, kuriems taikytinas tas leidimas arba teise,
atzvilgiu;

toje valstybéje naréje yra jos registruota buveing;

toje valstybéje naréje yra jos nuolatinis adresas, arba, jeigu nuolatinio adreso
negalima nustatyti, nuolatin¢ gyvenamoji vieta;

toje valstybéje naréje ji turi filialg, kiek tai susije su to filialo vykdomais sandoriais;

ji yra finansinio sandorio su kita finansy jstaiga, isisteigusia toje valstyb¢je naréje
pagal a, b, c, d arba e punktus, arba su Salimi, kuri néra finansy jstaiga ir yra
isisteigusi tos valstybés narés teritorijoje, Salis, veikianti savo arba kito subjekto
saskaita arba sandorio Salies vardu;

ji yra finansinio sandorio dé¢l struktiirizuotojo produkto arba vienos i§ Direktyvos
2004/39/EB I priedo C skirsnyje nurodyty finansiniy priemoniy, isleisty tos valstybés
narés teritorijoje, iSskyrus to skirsnio 4—10 punktuose nurodytas priemones, kuriomis
neprekiaujama organizuotoje platformoje, Salis, veikianti savo arba kito subjekto
saskaita arba sandorio Salies vardu.

Subjektas, kuris néra finansy jstaiga, laikomas jsisteigusiu dalyvaujancioje valstybéje
nar¢je, jeigu tenkinama bet kuri 18 $iy salygy:

(2)

(b)

jo registruota buveiné arba, jei subjektas — fizinis asmuo, nuolatinis adresas, arba, jei
nuolatinio adreso negalima nustatyti, nuolatiné gyvenamoji vieta yra toje valstybéje;

toje valstybéje jis turi filiala, kiek tai susije su to filialo vykdomais sandoriais;

jis yra finansinio sandorio dél struktiirizuotojo produkto arba vienos i§ Direktyvos
2004/39/EB 1 priedo C skirsnyje nurodyty finansiniy priemoniy, isleisty tos valstybés
narés teritorijoje, iSskyrus to skirsnio 4—10 punktuose nurodytas priemones, kuriomis
neprekiaujama organizuotoje platformoje, Salis.

Nepaisant 1 ir 2 daliy nuostaty, finansy jstaiga arba subjektas, kuris néra finansy jstaiga,
nelaikomi jsisteigusiais pagal tas dalis, jeigu subjektas, kuriam tenka prievol¢ sumokeéti
FSM, jrodo, kad sandorio ekonominis pagrindas ir bet kurios dalyvaujancios valstybés
nar¢s teritorija néra susijg.

Kai tenkinama daugiau nei viena i§ atitinkamai 1 ir 2 dalyse iSvardyty salygy, dalyvaujanti
jsisteigimo valstybé naré¢ nustatoma pagal pirma, pradedant nuo sgraSo pradzios link
pabaigos, tenkinama salyga.
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III skyrius
Apmokestinimas, apmokestinamoji verté ir bendro FSM tarifai

5 straipsnis
Apmokestinimas finansiniy sandoriy mokesciu

1. FSM tampa mokeétinas uz kiekvieng finansinj sandorj pastarojo jvykdymo momentu.

2. Vélesnis finansinio sandorio atSaukimas arba iStaisymas apmokestinimui poveikio neturi,
18skyrus klaidy atvejus.

6 straipsnis
FSM apmokestinamoji verté su isvestinémis sutartimis nesusijusiy finansiniy sandoriy atveju

1. Kity finansiniy sandoriy nei tie, kurie nurodyti 2 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktyje,
atveju ir i1Svestiniy sutarciy, nurodyty 2 straipsnio 1 dalies 2 punkto a, b ir d papunkciuose,
atzvilgiu apmokestinamajg verte sudaro visi sandorio Salies ar treciosios Salies sumokéto
arba mokeétino atlygio uz perleidimg elementai.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, toje dalyje nurodytais atvejais apmokestinamoji verté yra
rinkos kaina, nustatyta apmokestinimo FSM momentu:

a)  jeigu atlygis mazesnis uz rinkos kaing;
b) 2 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytais atvejais.

3. 2 dalyje rinkos kaina yra visa suma, kuri biity buvusi sumokéta kaip atlygis uz susijusia
finansing priemong¢ vykdant sandorj jprastomis rinkos saglygomis.

7 straipsnis
Apmokestinamoji verté su isvestinémis sutartimis susijusiy finansiniy sandoriy atveju

Finansiniy sandoriy, nurodyty 2 straipsnio 1 dalies 2 punkto c¢ papunktyje, atveju ir iSvestiniy
sutarciy, nurodyty 2 straipsnio 1 dalies 2 punkto a, b ir d papunkciuose, atzvilgiu apmokestinamoji
FSM verté yra salyginé suma, nurodyta iSvestin¢je sutartyje finansinio sandorio metu.

Kai nurodyta daugiau nei viena salyginé suma, nustatant apmokestinamgjg vert¢ naudojama
didziausia suma.

8 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél apmokestinamosios vertés

Taikant 6 ir 7 straipsnius, kai verté, pagal kurig nustatoma apmokestinamoji verté, visa arba i$
dalies nurodoma kita nei dalyvaujancios valstybés narés, kurioje renkamas mokestis, valiuta,
taikomas valiutos keitimo kursas, kuris prievolés sumokéti FSM atsiradimo metu uzregistruojamas
kaip naujausias pardavimo kursas reprezentatyviausioje susijusios dalyvaujancios valstybés narés
uzsienio valiuty rinkoje, arba valiutos keitimo kursas, nustatomas atsizvelgiant j tg rinkg pagal tos
valstybés narés nustatytas taisykles.
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9 straipsnis
Taikymas, struktiira ir tarify lygis

1. Dalyvaujancios valstybés narés taiko apmokestinimo momentu galiojancius FSM tarifus.
2. Kiekviena dalyvaujanti valstybé naré nustato tarifus kaip procenting apmokestinamosios
vertés dalj.

Sie tarifai negali biti maZesni nei:
(a) 0,1 % 6 straipsnyje nurodyty finansiniy sandoriy atveju;
(b) 0,01 % 7 straipsnyje nurodyty finansiniy sandoriy atveju.

3. Dalyvaujancios valstybés narés taiko tokj patj tarifg visiems finansiniams sandoriams,
kurie patenka j tg paciag kategorija pagal 2 dalies a ir b punktus.

IV skyrius
Bendro FSM mokéjimas, susije ipareigojimai ir mokescio slépimo,
vengimo ir piktnaudziavimo juo prevencija

10 straipsnis
Subjektai, kuriems tenka prievolé sumokéti FSM mokesciy administratoriui

1. FSM uz kiekvieng finansinj sandorj moka kiekviena finansy jstaiga, atitinkanti bet kurig i$
Siy salygu:

(a) jiyrasandorio $alis, veikianti savo sgskaita arba kito subjekto saskaita;
(b) jiveikia sandorio $alies vardu;
(c) sandoris atliktas jos saskaita.

FSM yra mokétinas dalyvaujancios valstybés narés, kurios teritorijoje finansy jstaiga
laikoma jsisteigusia, mokes¢iy administratoriui.

2. Jeigu finansy jstaiga veikia kitos finansy jstaigos vardu arba saskaita, prievolé sumokeéti
FSM tenka tik tai kitai finansy jstaigai.

3. Jeigu mokétinas mokestis nebuvo sumoketas per 11 straipsnio 5 dalyje nustatyta termina,
kiekviena sandorio Salis, jskaitant kitus subjektus nei finansy jstaigos, yra solidariai
atsakinga uz finansy jstaigai tenkancio to sandorio mokesc¢io sumokeéjima.

4. Dalyvaujancios valstybés narés gali numatyti, kad kitas subjektas nei 1, 2 ir 3 dalyse
nurodyti subjektai, kuriems tenka prievolé¢ sumokéti FSM, yra solidariai atsakingas uz
mokescio sumokéjimg.
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11 straipsnis
Nuostatos, susijusios su FSM mokéjimo terminais, jpareigojimais uztikrinti sumokéjimgq ir
sumokéjimo patikrinimu

1. Dalyvaujancios valstybés narés nustato registravimo, apskaitos ir atskaitomybés
jpareigojimus bei kitus jpareigojimus, kuriais siekiama wuztikrinti, kad mokesciy
administratoriui mokétinas FSM biity 18 tikryjy sumokétas.

2. Pagal 16 straipsnj Komisija gali priimti deleguotuosius aktus, kuriuose buty nurodytos
priemones, kuriy turi imtis dalyvaujancios valstybés narés pagal 1 dal;.

3. Dalyvaujanc¢ios valstybés narés priima priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, kad
kiekvienas subjektas, kuriam tenka prievolé¢ sumokéti FSM, mokes¢iy administratoriui
pateikty deklaracija, kurioje biity nurodyta visa informacija, reikalinga FSM, kuris tapo
mokétinas per vieng ménesj, apskaiciuoti, jskaitant bendra sandoriy, apmokestinamy
kiekvienu tarifu, vertg.

FSM deklaracija pateikiama iki deSimtos ménesio, einanc¢io po ménesio, per kurj FSM tapo
mokétinas, dienos.

4. Dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad finansy jstaigos ne trumpiau kaip penkerius
metus saugoty su visais finansiniais sandoriais, jvykdytais savo vardu arba kito subjekto
vardu, savo saskaita arba kito subjekto saskaita, susijusius svarbius duomenis, kurie galéty
biiti pateikti mokesciy administratoriui.

Nustatydamos ta jpareigojima jos atsizvelgia, jei taikoma, | jpareigojimus, kuriuos jos jau
yra nustaciusios finansy jstaigoms atsizvelgdamos j Direktyvos 2004/39/EB 25 straipsnio 2
dalj.

5. Dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad bet koks mokétinas FSM bty sumokétas |
dalyvaujanciy valstybiy nariy nustatytas saskaitas per §j laika:

(a) tada, kai mokestis tampa mokétinas, jeigu sandoris vykdomas elektroniniu biidu;
(b) per tris darbo dienas nuo tada, kai mokestis tampa mokétinas, visais kitais atvejais.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose buty numatyti vienodi mokétino FSM
surinkimo metodai. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagring¢jimo procediira.

6. Dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad mokes¢iy administratorius patikrinty, ar
mokestis teisingai sumokeétas.
12 straipsnis

Sukciavimo ir mokescio slépimo prevencija

Dalyvaujanc¢ios valstybés narés priima priemones, siekdamos uzkirsti kelig mokestiniam
sukciavimui ir mokescio slépimui.
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13 straipsnis
Bendroji kovos su piktnaudziavimu taisyklé

I vieng ar kelias dirbtines priemones, taikomas siekiant pagrindinio tikslo — iSvengti
apmokestinimo ir dél kuriy gaunama mokesciy lengvata, neatsizvelgiama. Dalyvaujancios
valstybés narés Sias priemones mokesciy tikslais vertina atsizvelgdamos i jy ekonominj
pagrinda.

1 dalyje priemoné reiskia bet kokj sandorj, schema, veiksma, operacijg, susitarima,
dotacija, sutarima, pazada, isipareigojimg ar jvykij. Priemoné gali apimti daugiau nei vieng
etapa ar dalj.

1 dalyje viena ar kelios priemonés yra dirbtinés, jeigu joms triiksta komercinio pagrindo.
Nustatydamos, ar viena ar kelios priemonés yra dirbtinés, dalyvaujancios valstybés narés
visy pirma apsvarsto, ar jos turi vieng ar daugiau $iy aspekty:

(a) teisiniai atskiry priemone¢ sudaranciy etapy pozymiai neatitinka visos priemonés
teisinio pobiidzio;

(b) viena ar kelios priemonés taikomos taip, kaip jos paprastai nebiity taikomos pagal
tinkama laikyting verslo praktika;

(c) wviena ar kelios priemonés apima elementus, kurie vienas kita kompensuoja ar
panaikina;

(d) sudaromi sandoriai yra zZiedinio pobudzio;

(e) taikant vieng ar kelias priemones gaunama didelé mokesciy lengvata, taciau to
neparodo mokescio mokeétojo prisiimta verslo rizika arba jo pinigy srautai.

1 dalyje vienos ar keliy priemoniy tikslas yra apmokestinimo iSvengimas, kai, nepaisant
jokiy subjektyviy mokesc¢io mokétojo ketinimy, dél jo dingsta mokes¢iy nuostaty, kurios
kitu atveju biity taikomos, objektas, prasmé ir tikslas.

1 dalyje konkretus tikslas laikytinas pagrindiniu, jeigu bet koks kitas tikslas, kuris yra ar
galéty buti priskirtas vienai ar kelioms priemonéms, atsizvelgiant | visas konkretaus atvejo
aplinkybes, bty visiskai nereikSmingas.

Nustatydamos, ar dél vienos arba keliy priemoniy gauta mokesciy lengvata, kaip nurodyta
1 dalyje, dalyvaujancios valstybés narés palygina mokes¢io mokétojo mokétino mokescio
suma, kai priemoné (-s) taikoma (-0s), ir suma, kurig tas pats mokes¢io mokétojas mokety
tomis paciomis aplinkybémis, jeigu priemone (-¢s) nebiity taikoma (-0s).

14 straipsnis
Piktnaudziavimas depozitoriumo pakvitavimais ir panasiais vertybiniais popieriais
Nedarant poveikio 13 straipsniui, depozitoriumo pakvitavimai ar panaSis vertybiniai
popieriai, iSleisti siekiant pagrindinio tikslo — i§vengti mokes¢io uz sandorius pagrindiniais
vertybiniais popieriais, iSleistais dalyvaujancioje valstybéje naréje, laikomi iSleistais toje

dalyvaujancioje valstybéje nar¢je, jeigu kitu atveju bty gauta mokesciy lengvata.

Taikant 1 dalj, taitkomos 13 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys.
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Taikant 1 dalj atsizvelgiama ] tai, kokiu mastu prekyba depozitoriumo pakvitavimais ar
panasSiais vertybiniais popieriais pakeit¢ prekyba pagrindiniais vertybiniais popieriais.
Jeigu toks pakeitimas yra didelio masto, subjektas, kuriam tenka prievolé¢ sumokéti FSM,
privalo jrodyti, kad depozitoriumo pakvitavimai ar panasiis vertybiniai popieriai nebuvo
iSleisti siekiant pagrindinio tikslo — iSvengti mokes¢io uz sandorius pagrindiniais
vertybiniais popieriais.

V skyrius
Baigiamosios nuostatos

15 straipsnis
Kiti finansiniy sandoriy mokesciai

Dalyvaujancios valstybés narés netaiko ir nejveda kity finansiniams sandoriams taikytiny mokesciy
nei $ioje direktyvoje nurodytas FSM arba Tarybos direktyvoje 2006/112/EB'® numatytas pridétinés
vertés mokestis.

16 straipsnis
Delegavimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame straipsnyje
nustatyty salygy.

11 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami
neribotam laikui nuo 19 straipsnyje nurodytos dienos.

Taryba gali bet kada panaikinti 11 straipsnio 2 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimu d¢l jgaliojimy panaikinimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty teisétumui.

Priémusi deleguotgjj aktg, Komisija apie jj pranesa Tarybai.

Pagal 11 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo apie jj Tarybai dienos Taryba nepareiske prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui Taryba pranesSa Komisijai, kad nepriesStaraus. Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

17 straipsnis
Europos Parlamento informavimas

Europos Parlamentas informuojamas apie Komisijos deleguotyjy akty priémimg, apie bet koki
priestaravima dél jy arba apie Tarybos suteikty jgaliojimy panaikinima.

OL L 347,2006 12 11, p. 1.
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18 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tai komitetas, apibréztas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Jei daroma nuoroda j §ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

19 straipsnis
Nuostata dél perZiiiros

Kas penkerius metus, o pirmg kartg iki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Tarybai Sios
direktyvos taikymo ataskaitg ir prireikus pasiiilymg.

Toje ataskaitoje Komisija bent jau iSnagriné¢ja FSM poveikj tinkamam vidaus rinkos, finansy rinky
ir realiosios ekonomikos veikimui, taip pat atsizvelgia ] tarptautiniu mastu padaryta pazanga,
susijusig su finansy sektoriaus apmokestinimu.

20 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Dalyvaujancios valstybés narés ne veliau kaip 2013 m. rugsé¢jo 30 d. priima ir paskelbia
jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi Sios direktyvos. Jos
nedelsdamos perduoda Komisijai ty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2014 m. sausio 1 d.

Dalyvaujancios valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka
nustato dalyvaujancios valstybés narés.

2. Dalyvaujancios valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

21 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Tarybos direktyva, kuria jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas finansiniy sandoriy
mokescio srityje

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje

14 05 Apmokestinimo politika

1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobiudis

Pasiiilymas susij¢s su nauja priemone

1.4. Tikslas (-ai)

1.4.1.  Komisijos daugiametis strateginis tikslas, kurio siekiama Siuo pasiillymu

Finansinis stabilumas

1.4.2.  Konkretus (-ius) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

3 konkretus tikslas

Parengti naujas mokesciy srities iniciatyvas ir veiksmus, kuriais biity remiamas ES politikos tiksly
igyvendinimas

Atitinkama VGV / VGB veikla

14 antrastiné dalis. Mokes¢iai ir muity sajunga; VGB 05 Apmokestinimo politika

1.4.3.  Numatomas (-i) rezultatas (-ai)

ISvengti finansiniy paslaugy vidaus rinkos susiskaidymo, atsizvelgiant | did¢jant; taikomy
nekoordinuojamy nacionaliniy mokestiniy priemoniy skaiciy.

Uztikrinti, kad finansy jstaigos saZiningai ir i§ esmeés prisidéty dengdamos pastarosios krizés
padariniy Salinimo iSlaidas ir kad biity uztikrintas vienodas sektoriaus apmokestinimas kity
sektoriy atzvilgiu.

Sukurti atitinkamas klititis sandoriams, kuriais nedidinama gerové ar finansy rinky veiksmingumas,
ir papildyti reguliavimo priemones, kuriomis siekiama ateityje iSvengti kriziy.
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1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Prisidéti prie bendro tikslo siekti stabilumo ES po finansy krizés

1.5.2.  Papildoma ES dalyvavimo nauda

Tik ES lygmens veiksmais, prireikus vykdant tvirtesnj bendradarbiavima, galima iSvengti finansy
rinky susiskaidymo pagal veiklos sritis ir Salis, ES sudaryti vienodas salygas finansy jstaigoms ir,
visy svarbiausia — uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima.

1.5.3.  Panasios patirties isvados

Patirtis parod¢, kad beveik nejmanoma nacionaliniu mastu jvesti placiai tatkomg FSM ir siekti trijy
pirmiau iSvardyty tiksly nepatiriant rimty padariniy dél veiklos perkélimo (Svedijos pavyzdys).

1.5.4.  Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Mokesc¢iai — bendros problemy sprendimy sistemos dalis. Renkant FSM biity prisidéta prie
biudzeto konsolidavimo veiksmy dalyvaujanciose valstybése narése. Be to, Komisija pasiilé
ateityje dalj i§ FSM gaunamy pajamy naudoti kaip nuosavy iStekliy Saltinj, jeigu 1§ jy bity
finansuojamas ES biudZetas, sumazéty dalyvaujanciy valstybiy nariy BNP grindziamy nacionaliniy
inasy dalis.

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

Pasiiilymo trukmé neribota

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

Néra duomeny

2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Prieziiiros ir atskaitomybés taisyklés

Dalyvaujancios valstybés narés privalo imtis reikiamy priemoniy, be kita ko, tikrinimo priemoniy,
kad FSM biity renkamas tinkamai ir laiku.

Dalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms tenka pareiga numatyti atitinkamas priemones, kuriomis biity
uztikrinamas mokes¢io mokéjimas, taip pat stebima ir tikrinama, kad mokeéjimas bty teisingas.

2.2, Valdymo ir kontrolés sistema

2.2.1.  Nustatyta rizika

1. Dalyvaujanciy valstybiy nariy vélavimas perkelti direktyva j nacionaling teise.

2. Mokescio slépimo, vengimo ir piktnaudziavimo juo rizika.
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3. Veiklos perkélimo rizika.

2.2.2.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Direktyvos 11 straipsnyje paminétos konkrecios nuostatos dél mokesc¢io slépimo, vengimo ir
piktnaudziavimo juo prevencijos — deleguotieji aktai ir administracinis bendradarbiavimas

mokesciy klausimais.

Veiklos perkélimo rizika Salinama nustatant atitinkamus mokescCiy tarifus ir placiai apibréziant

apmokestinamajg verte.

2.3.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir

biudZeto iSlaidy eiluté (-s)

e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Biudzeto eiluté ISI_avl.d & Inasas
rasis
Daugiametés
finansinés .paggl .
programos saliy Finansinio
i%laid Numeris DA /NDA ELPA i treciyjy reglamento
Y v ) « 1: 2 kandidaciy N ..
kategorija | [ApraSymas...] Saliy 3 Saliy 18 straipsnio
1 dalies
aa punkta
[XXYY.YY.YY ] DA /NDA TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE TAIP / NE

e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiametés
finansinés
programos

iSlaidy
kategorija

Biudzeto eiluté ISI_avl d 4 Inasas
rusis
pagal
Numeri DA/NDA | )i trediyj reglaments
umeris ) DA /NDA ELPA sal oy ¢g amento
[18laidy kategorija...] <ali kandidaciy Saliy 18 straipsnio
4 1 dalies
aa punkta
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DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidadiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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[XX.YY.YY.YY.] TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE TAIP /NE
3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms
3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné
Min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
Daugiametés
finansinés . [18laidy
mony Numeris ..
programos islaidy T (< o) o TSRS ]
kategorija
... atsizvelgiant |
Met | Meta | Met | Met poveikio trukme
<ivenn >GD ai i ai ai jterpti reikiama IS VISO
N* | N+1 | N+2 | N+3 | mety skaidiy (zr. 1.6
punktg)
* Veiklos asignavimai
Biudzeto eilutés Isipareigojimai O
numeris Mokéjimai )
Biudzeto eilutés Isipareigojimai (12)
numeris Mokéjimai (2a)
Administracinio pobiidzio asignavimai,
finansuojami konkreéiy programy rinkinio léSomis’
Biudzeto eilutés
numeris Q)
—1+1a néra| néra| néra| néra| néra| néra| néra néra
Isipareigojimai 3 duome| duome| duome|duome| duome| duom|duome duomeny
IS VISO asignavimy i o4 o4 i i ML o4
<...>GD =2+2a | mnéra| mnéra| néra| néra| néra| néra| néra néra
Mokéjimai duome| duome| duome|duome| duome| duom|duome
duomeny
+3 ny ny ny ny ny| eny ny
néra| néra| néra| néra| néra| néra| néra néra
Isipareigojimai (4) |duome|duome|duome|duome| duome|duome| duom duomen
« IS VISO veiklos ny ny ny oy ny ny| eny 4
asignavimy néra| néra| néra| néra néra| néra| néra néra
Mokéjimai (5) |duome|duome|duome|duome| duome|duome| duom duomen
ny ny ny ny ny ny| eny ¢
» IS VISO administracinio pobiidzio
D : " (6)
asignavimy, finansuojamy konkreciy

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti

(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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programy rinkinio 1éSomis
I8 VISO asi . néra| néra| néra| néra néra| néra| néra néra
o Isipareigojimai =4+ 6 |duome|duome|duome|duome| duome|duome| duom
pagal  daugiametés duomeny
. ny  ny ny ny ny  nyl eny
finansinés programos X 5 5 - - - X
- ISLAIDY néra| néra| néra| néra| néra| néra| néra néra
KATEGORIJ A Mokéjimai =5+ 6 |duome|duome|duome|duome| duome|duome| duom duomeny
ny ny ny ny ny ny| eny
Jei pasiiilyvmas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidy kategorijoms:
+ IS VISO veiklos | Isipareigojimai 4)
asignavimy Mokéjimai (5)
e IS VISO administracinio pobidzio
asignavimy, finansuojamy konkreciy (6)
programy rinkinio léSomis
IS VISO asi q . o néra| neéra| nera| néra| néra| neéra] neéra .
asignavimy Isipareigojimai =4+ 6 |duome| duome|duome|duome| duome| duome| duom hera
pagal daugiametés duomeny
finansinés programos ny ny ny ny ny 4 cny
1-4 ISLAIDU néra| néra| néra| néra| néra| néra| néra néra
KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 |duome| duome|duome|duome| duome| duome| duom Juomen
(Orientaciné suma) ny ny ny ny ny ny| eny 4
Daugiametés finansinés Programos iSlaidy 5 Administracings islaidos
kategorija
Min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai | Metai | Metai | Metai Nuo
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 m.
TAXUD GD
* Zmogiskieji istekliai 0254 | 0.762 | 0.762 | 0.762 0.762
* Kitos administracinés islaidos 0.040 | 0.036 | 0.036 | 0.036 0.036
IS VISO TAXUD GD 0.294 | 0.798 | 0.798 | 0.798 0.798
& . . (I8 Viso
IS VISO asignavimy | ... L
pagal daugiametés finansinés programos lzp 1§g Jvis%) 0.294 0.798 | 0.798 | 0.798 0.798
5 ISLAIDU KATEGORIJA .
mokéjimy)
Min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
Metai | Metai | Metai | Metai Nuo
2013 | 2014 | 2015 2016 | 2017 m.
IS VISO asignavimy | Isipareigojimai | 0.294 | 0.798 0.798 | 0.798 0.798
pagal daugiametés finansinés programos 1-5
ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0.294 | 0.798 | 0.798 | 0.798 0.798
3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— X Pasitllymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams
3.2.3.1. Suvestineé
— X Pasitillymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

LT

Metai Metai Metai Metai Nuo
2013 2014 2015 2016 2017 m.
Daugiametés finansinés
programos
S ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0.254 0.762 0.762 0.762 0.762
Kitos administracinés 0.040 0.036 0.036 0.036 0.036
iSlaidos
Daugiametés ﬁyansinés
programos S ISLAIDU
KATEGORIJOS 0.294 0.798 0.798 0.798 0.798

tarpiné suma

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDU KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio islaidos

Tarpiné
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA

suma,

néra duomeny

néra duomeny

néra duomeny

néra duomeny

néra duomeny

IS VISO

0.294

0.798

0.798

0.798

0.798

3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— X Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

6

(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

35

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
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Sgmatq nurodyti sveikais skaiciais (arba ne smulkiau nei deSimtyjy tikslumu)

Metai | Metai | Metai [ Metai Nuo
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 m.
¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
14 01 01 01 (Komisijos buisting ir atstovybés) 0.254 | 0.762 | 0.762 | 0.762 0.762
14 01 01 02 (Delegacijos) pm. | ppm. [ pm. [ p.m p. m.
14 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) p. m. pm | pom. | p.m. p. m.
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) pm | pm | pm [ p.m p. m.
* I$orés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais)’
14 01 02 01 (CA, INT, SNE finansuojami i§ bendrojo biudzeto) pm. | ppm. [ ppm. [ p.m p. m.
14 01 02 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE delegacijose) p. m. pm | p.m. | p.m. p. m.
XX 01 04 yy? - bﬁstinéje9 p. m. ppm. | pom. | p.m. p. m.
- delegacijose pm. | ppm. [ ppm. [ p.m p. m.
XX 01 05 02 (CA, INT, SNE — netiesioginiai moksliniai tyrimai) p. m. p.m. p.m. p-m. p.-m.
10 01 05 02 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai) p. m. pom. | pom. | p.m. p. m.
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
IS VISO 0.254 | 0.762 | 0.762 | 0.762 0.762

14 yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei
valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1¢sy,
kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir

atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoc€iy apraSymas:

nagrinéjimo procediirg ir kt.

Pareigtinai ir laikinieji | Esamas TAXUD GD darbuotojy paskirstymas nevisiSkai atitinka visos bendros FSM
darbuotojai sistemos poreikius, todél reikés atlikti vidinj perskirstymg. Pagrindinés paskirty pareigiiny
uzduotys bus: parengti techning medziaga apie praktinj mokesCio veikima, kad biity
lengviau vykdyti derybas, stebéti tolesnj jgyvendinima, rengti teisinius aiSkinimus ir
darbinius dokumentus, padéti rengti deleguotuosius aktus, be kita ko, dél kovos su
mokes¢io vengimo ir piktnaudziavimo juo nuostaty, prireikus parengti pazeidimo

3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

— X Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete¢ finansing programa

CA — sutartininkas (,,Contract Agent™); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire); JED —

jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent™);

SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*).
Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy BA

eiluéiy).

fondui (EZF).
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3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
— Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo
3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— X Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms. Taciau, jeigu dalis i§
FSM gaunamy pajamy biity naudojama kaip nuosavy iStekliy Saltinis, ir taip bity

sumazinta likusi BNP grindZiamy nuosavy iStekliy suma, kurig moka dalyvaujancios
valstybés narés, tai turéty poveikio jplauky Saltiniy sudéciai.
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